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Ministrja ¢ Arsimit, Shkeneés,
Tcknologjise  dhe  Inovacionif, n¢

mbéshietje t& paragrafit [1 1€ nenit 5,
paragrafit 2 (& nenit 23, paragrafi 6,1 dhe
6.2 t& nenit 24, paragralit 6 t& ncnit 41 1€
Ligjit —nr.  04/L-032  pér Arsimin
Parauniversitar né Republikén e Kosovés,
(Gazeta zyrtare nr. 17/16, shtalor 2011),
dhe nenit 3 pika (a) & Ligjit nr. 03/L-068
pér Arsimin né Komunal e Republikés sé
Kosovés (Gazeta zyrtare 30/2008, gershor
2008)), nenit 8 paragrafi 1 nénparagrafi
1.4, shtojeca 1 paragrafi 7 i Rregullores
(QRK) ar.  02/2021  pér fushat e
pérgicgjésisé administrative (& Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive {& datés 30.
03. 2021, Udhézimit administrativ nr.
03/2013 pér standardet e hartimit (€ akteve
normative  (GZ, . 03/2013, dt.
16.05.2013), nxjetr:

UDHIEZIM ADMINISTRATIV
PiER
ORGANIZIMIN DHE
MBAREVAJTIEN E GARAVE ME
NXIENIS N NIVEL TE SHKOLLES,
KOMUNIS, NIVEL NACIONAL DHE
PIiR PIJESEMARRJEN E NXENESVE
TH KOSOVIEES NE GARA
NDERKOMBITARE

Ministry of  Education,  Scienee,
Technology and Innovation, pursvant (o
paragraph 11, Arlicle 5, paragraph 2 of
Article 23, paragraph 6,1 and 6.2 of Article
24, paragraph 6 ol Article 41 of the Law
no. 04 / L-032 on Pre-University Education
in the Republic of Kosova (Official
Gazette no. 17/16, September 2011), and
Article 3 point (a) of the Law no, 03 / L-
068 for education in the municipalities ol
the Republic of Kosova (Official Gazetle
30/2008, June 2008), Article 8, paragraph
1, sub-paragraph 1.4, Annex [, paragraph 7
of Regulation {(GRIK) no. 02/2021 on areas
of administrative responsibility of the
Prime Minister’s Office and Ministries and
the administrative instruction, no: 03/2013
on the standards for drafling normative acts
(OG, no. 03/2013, dated 16.05.2013),
issue:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
ON
ORGANIZATION AND CONDUCT OF
COMPETITIONS WITH STUDENTS
AT SCHOOL, MUNICIPALITY,
NATIONAL LEVEL ANAD FOR THE
PARTICIPATION OF KOSOVA
STUDENTS IN INTERNATIONAL
COMPETITIONS

Ministarska obrazovanja, nanke,
tchnologije i inovacije, u skladu sa
stavom 11 ¢lana 5, stav 2 &lana 23, stav 6.1
i1 6.2 ¢lana 24, stav 6 ¢lana 41 Zakona br.
04 / L-032 o preduniverzitetskom
obrazovanju  u  Republici  Kosove,
(Stuzbeni glasnik br. 17/16, septembar
2011), i ¢lan 3 tadka (a) Zakona br. 03 / L-
068 o obrazovanju u opitinama Republike
Kosovo (Sluzbeni glasnik 30/2008, jun
2008)), &lan 8 stav 1 podstav 1.4, Aneks |
stav 7 Uredbe (VRK) br. 02/2021 o
oblastima administrativae  odgovornosti
Kancelarije premijera i ministarstava od
30. 03. 2021, Administrativno uputstvo br.
03/2013 o standardima za izradu
normativnih akata (SG, br. 03/2013, od
16.05.2013), izdaje:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO
ZA:
ORGANIZOVANJE [ SPROVODPENJE
TAKMICENJA SA UCENICIMA NA
NIVO SKOLA, OPSTINA NA
NACIONALNOM NIVOU 10
UCESCU UCENIKA SA KOSOVA NA
MEDUNARODNIM TAKMICENJIMA
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Nent 1

Qellimi

1. Ky Udhgézim administraliv pércakion
fushéveprimin e tij, sistemin e garave me
nxénds, institucionet bartése, detyrat dhe
pérgjegjésité e Lyre, fushat e organizimit (&
garave dhe procedurat e realizimit 1€
parave sipas fushave dhe niveleve t&
organizimit, t& cilat do t€ ndikojné né:

1.1. Nxitjen ¢ punés me nxénés dhe
motivimin e nxénésve pér mésim né
fushat qé kané prirje, talente dhe
interesime té veganta;

1.2. Ngritjen e nivelit garues 1€
nxénésve né Kosové dhe
institucionalizimin e garave me nxénes;

{3, Alirmimin ¢ nxénésve dhe
institucioneve arsimore pér arrige 1€
veganta né garal mc karakter kombétar
dhe ndérkombétar,

{ 4. Kultivimin dhe promovimin ¢
vlerave Lkombétare dhe vlerave (€
pérgjithshme kulturore dhe qytetare.

Article 1
The purpose

1. This Administrative Instruction defines
its scope, system of competitions with
students, host instilutions, their duties and
responsibilities, areas of organization of
competitions  and proccdures for
conducting competitions according to the
fields and levels of organization, which
will afTect:

1.1. Encouraging work wilh students
and motivating students to learn n
areas (hat have special tendencies,
talents and interests.

{.2. Raising the level of student
compelition n Kosova and
institutionalizing student competitions.

1.3. Affirmation  of  students ancl
educational  institutions  for special
achievements  in  compelitions of
national and international character.

1.4. Cultivation and  promotion of
aational values and general cultural and
civic values.
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~Clan 1
Cilj

1. Ovo Adminisiralivho uputstvo definise
njegovu  oblast delovanja, sistem
takmicenja sa  udenicima, institucije
nosioce, njihove duZnosti i odgovornosti,
oblasti organizacije takmicenja i procedure
2a realizaciju takmicenja prema oblastima i
nivoima organizovanja, koje ¢e uticali na:

1.1, Podsticanje rada sa udenicima {
motivisanje ucenika za ucenje U

oblastima  koje  imaju  posebne
sklonosti, talente 1;
2. Podizanje  nivoa {akmicenje

ucenika Kosovu 1 institucionalizacija
takmicenje sa udenicima;

1.3. Afirmacija ugenika 1 obrazovnih
institucija za posebna postignuéa na
takmitenjima pacionalnog i
medunarodnog;

1.4. Negovanje i promavisanje
nacionalnih vrednosti i opstih kulturnih
vrednosti i gradanskih vsednosti.




.

Neni 2
Fushiéveprimi

Ky Udhézim administraliv zbatobet né t&ré
sektorin ¢ arsimit patauniversitar - né
Republikén e Kosovis.

Neni 3
Pirkufizimet/definicionet

1. Gara - éshté pérpiekie pér (& dalé i/e
parifa né njé fushe¢ & cakiuar 1€
veprimtarisé, marréveshje ndérmjet paléve
me zotimin se cili do ta kryej€ digka mé
shpejt, mé miré dhe me rezultatet mé €
larta pér té fituar garén. Gjithashtu, gara
definohet  si  konkurrencé ndérmjet
individeve dhe ekipeve.

2. Garues — éshté personi/nxénési q€ mert
pjesé né garé/a, né njé fushé 1& caktvar, né
konkurs, konkurrencé, ku maten
kompetencat né  fushtn pérkatése dhe
béhen & gjitha pérpjekjet pér & fituar
grarén.

3. Garal mc nxénés — jané vepritmtari
jashtmésimore q¢ kan¢ per qéllim (& nxisin
punén me nxénés per & nxjerté né pah
pritjet, talentin dhe interesimet ¢ tyre ne
fusha té vecanta si dhe pér (€ olruar
mbeshietien pét nxige dhe avancim (€
métejmé,

e
7

i

Articl c2
Scope

This Administrative Instruction applies 1o
{he entire sector ol pre-university education
in the Republic of Kosova.

Article 3
Delinitions

i. Competilion - is an attempt to be the
fiest in a certain field of aclivily, an
agreement between the parties with a
commitment which will do something
faster, better and with the highest resulls Lo
win the competition, Also, competition is
defined as competition between individuals
and teams.

2. Competitor - is the person / student who
participates in the competition, in a certain
field, in a competition, where competencies
i the relevant field are measured and all
efforts are made to win the competition.

3. Student competitions - are
extracurricular  activities thal —aim 10
promote work with students 1o highlight
their apfitudes, talents and inferests in
specific areas, as well as to provide suppott
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Oblast delovanja

Ovo administrativno uputstvo sprovodi se
u  Citavom  sektoru preduniverzitetskog
obrazovarja u Republici Kosovo.

Clan 3
Definicije

I. Takmitenje — je pokulaj da se bude
prvifva u odredena] oblasti delovanja,
dogovor medu strankama sa obavezama
koje ée izvrditi nesto brze, bolje 1 sa
najboljim  rezultatima da pobedi na
takmi¢enju. Takode, takmicenje se definise
kao konkurencija izmedu pojedinaca i
{imova,

5 Takmidar - je liccutenik  koji
udestvuje na takmienju, U odredenoj
oblasti, na konkurs, konkurentnost, gde se
mere kompetencije u odgovarajucoj oblasti
i ulazu svi napori da se pobedi na
takmiéenju.

3. Takmidenja sa ucenicima — SU
vannastavne aktivnosti koje imaju za cilj da
podstaknu rad sa uéenicima na isticanju
njihov, talenata i interesovanja U
odredenim oblastima, kao i da pruZe

for [urthet encouragement and | podeSku - za dalje  podsticanje 1
advancement. napredovanje.

[ Clan 2




4 Garal ¢ diturisé — jané garal Q€
organizehen né ndérlidhje me kurrikulat
pér klasat apo nivelet e arsimit pér & cilal
organizohen garat, si: Gjuhé amtare, gjuhé
angleze,  histori, gieograli, edukalé
qyletate, matematiké, lizike, kimi, biologji,
TIK, cj. Garat ¢ diturisé u mundésojné
nxéndsve & pér t& déshmuar erésiné ¢
arsitieve  né  wé  apo disa  [usha
kurrikulare/iéndé mésimore gjaté garave
me bashkémoshatarét e tyre. Garat ¢
diturisé organizohen né ményré individuale
apo né grupefekipe, né nivel t& shkollés,
komunés dhe né nivel shtetéror.

5. Garat pér fushat artistike — jané gara &
organizohen né fushat e artit, pér nxéndsit
klasave dhe niveleve t& ndryshme (&
shkollimit, né ményré individuale apo neé
grupe/ekipe, g€ nga niveli i shkollés ¢ deri
né nivel shtetéror. Garat pérfshijné fushat e
artit, si artin figurativ, muzikor, letrar dhe
artin skenik.

6. Garat pér kreativitet dhe inovacion —
jané gara Q€ organizohen mec nxénés per
ide a projekte kreative dhefose inovative né
fusha 1& ndryshme, duke pérfshire edhe
Kreativitetin digjital, Garat né kété fushi

R ————

4. Knowledge — compeiilions - arc
compelitions  that  arc organized  in
connection with the curricula  lor the
classes or levels of educalion for which
competilions are organized, such as:
Mother  Tongue,  English, History,
Geography, Civic Iducation, Mathematics,
Physics, Chemistry, Biology, 1ICT, elc.
Knowledge compelitions enable students to
demonstrate the totality of achievements 11
one or several curticular areas / subjects
during compelitions with their peers.
Knowledge competitions are organized
individually or in groups { teams, al school,
municipal and state level.

5. Competitions for artistic fields - are
competitions that are organized in the
fields of art, for students of different
classes and  levels of education,
individually or in groups / teams, [rom the
school level to the state level. Competilions
include lietds of art, such as [ine arls,
musie, literature and scenic art.

6. Creativily and Innovation Compelitions
_ are compelitions organized with students
for creative and / ot innovative ideas or
projects in various fields, including digital
creativity. Competitions in this lield are

organizohen né bazé 1€ kushteve dhe

organized based on the conditions and

kritereve 18 pércakiuara me konkurset pér

crileria set by the competilions lor

—

4. Takmicenjc u zhanju - su takmicenia
koja se organizuju u vezi sa kurikulumom
a razrede ili nivoe obrazovanja za koje se
organizuju takmicenja, kao Sto su: Maternji
jezik,  engleski, istorija, geogralija,
gradansko vaspitanje, matematika, fizika,
hemija, biologija, TIK itd. Takmidenja u
znanju omogucavaju udenicima da dokazu
celinu  postizanja il U nekoliko
kurikularne/predmetne  oblasti fokom
takmicenja  sa  svojim vrinjacima
Takmidenje u znanju  se organizuje
pojedinaéno il u grupama/timovima, na
skolskom, opdtinskom i drZzavnom nivou.

5. Takmienje za umetnicke oblasti - su
takmic¢anja odrZane su organizuju se ul
oblast umetnost i za ucenike razliéitih
razreda i nivoa $kolovanja, pojedinaéno, od
skolski nive do drzavni nivo. Takmiée
obubvata oblasti umetnosti, kao o su
likovna umetnost, knjiZevnost i scenska
umeinost

6. Takmienja za kreativnost i inovacije -
su takmitenja koje se organizuju sa

uéenicima u vezi ideja
kreativnih/inovativnih projekata u
razlicitim  oblastima, — obuhvatajudi i

digitalnu  kreativnost TakmiCenja 1z ove

oblasti se organizuju u skiadu sa uslovima i
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piesémartje n¢ ke fush& & garave me
nxénés.

7. Garat e debatit — jan& gara t&
organizuara né formate 1& diskutimeve apo
debateve pér njé céshtje/tematiké 1€
cakluar, ku ndeshen alternativat, 1delg,
argumentet dhe mbi & gjitha zhvillohet
kultura ¢ nxéndsve né fushén e debateve.
Debatet me nxénés organizohen nga
organizatal e specializuara né bazé 1€
kirkesave t& konkurseve pér fushat c
pérfshira né debat dhe rregullat e formatit
{8 debatit.

8. Organizata/shogata prolesionale (&€
specializuara — jané organizatat/shoqatat €
regjistruara né MASHTI pér organizimin ¢
garave me nxénés né fusha 1& ndryshme, q&€
kané  martéveshje apo  aulorizime 18
veganta  pér organizimin e garave (€
ndryshme ndérkombetare né nivel vendi
dhe  pér pérfaqésimin -~ né  gara
ndérkombétare jashté shietit.

Neni 4
Parimet

1. Procesi i organizimit t& garave e
nxénés, né cdo nivel & arsimit dhe garimit,
mbéshietet né kéto parime:

U

participation in this ield of competitions
with students.

—_— R ————

7. Debate compelitions - are compclitions
organized in the formals ol discussions or
debates on a certain issue / lopic, where

alternatives, ideas, arguments are met and
above all the culture of students in the field
of debates is developed. Debates with
students are organized by specialized
organizations bascd on the requirements of
the competitions for the areas involved in
the debate and the rules of the debate
format.

8. Specialized professional organizations /
associatjons - are  organizations /
associations registered in MEST [lor the
organization of competitions with students
in various fields, which have special
agreements  Or authorizations  for the
organization of  various international
compelitions at the national level and for
representation in international competitions
abroad.

Article 4
Principles

I. The process of organizing compelitions
with students, at cvery level ol education
and competition is Dbased on these

principlcs:
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kriterijumima utvrdenim konkursom za

uledde u ovoj oblasti takmicenje uenika.

7. Takmi¢enja u  dcbatama - Su
takmicenja koja se orgamizuju vidu
diskusija  ifi  debata o odredenom
pitanju/tematici, ade sugeljavaju
allernative, ideje, argumente 1 pre svega
razvija kultura ucenika u oblasti debate.
Debate  sa  udenicima organizuju
specijalizovane organizacije na osnovu
uslova konkursa za oblasti obuhvaéene u
debati i pravila formata debate.

8. Specijalizovane profesionalne
organizacije / udruZenja - su organizacije /
udruzenja registrovana U MONTI za
organizovanje takmigenja sa udenicima iz
razliditih  oblasti, koja imaju posebne
ugovore ili oviaSéenja za otganizovanje
raznih  medunarodnih  takmi¢enja  na
nacionalnom nivou i za predstavljanje na
medunarodnim takmidenjima u
inostranstvu drZava.

Clan 4
Prineipi

I. Proces organizovanja fakmicenja sa
uéenicima, na svakom nivou obrazovanja i
jakmidenja, zasniva s na sledecim

| principima:




1.1.  Gjithépérfshirja;

1.2, Mosdiskriminimi;

1.3. Barazia;
1.4, ‘Transparenca;
1.5. Objekiiviteti.

Neni 5
Sistemi i garave me nxénés né arsimin
parauniversitar

1. Sistemi i zhvillimit (& garave me nxéncs
qé organizohen nga institucionet arsimore
n¢ Kosové, éshie unik sipas fushave 1€
garave dhe niveleve ku organizohen garat.

2. Sistemi i garave me nxénes mbéshtetel
né qéllimet dhe parimet € vendosura me
kétg UA,

3 Vendimet dhe informacionet lidhur me
specifikal e sistemit ta garave me nxénés
sipas fushave & zhvillimit 1& garave, béhen
nga organet dhe komisionet pérkatése para
fillimit t& parave.

4. Garat mc karakter ndérkombélar

_“_“,__“_v———__——__.

1.4, lnclusion;

1.2 Non-discrimination;
1.3.Equalily;

|.4. Transparency;

1.5, Objectivily.

Article 5
The student competition system in pre-
university education

1. The competition development sysiem
with students organized by educational
institutions in Kosova is unique according
to the fields of competitions and levels
where competitions are organized.

2. The student competition system is based
on the goals and principles set oul in this
Al

3 Decisions and information regarding the
gpecifics of the student competition system
according to the [fields of competition
development are made by the relevant

bodies and commissions hefore the start of

the competilions.

4, Competitions ol international character J 4. Takmigenja medunarodnog karaktera se

dage 7 of S0
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1.1.  Sveobuhvainost;
1.2, Nediskriminacija;
1.3.  Jednakost;

1.4, Transparentnost;
1.5. Objektivnost.

Cian 5 .
Qistem takmidenja sa ucéenicima u
preduniverzitetskom obrazovanju

I. Sislem razvoja lakmigenja sa ucenicima
koje organizuju obrazovne institucije na
Kosovu je jedinstven prema oblastima
takimiGenja 1 nivoima na kojima se
takmigenja organizuju.

7 Sistem fakmiCenje sa  ucenicima
zasnovan je na ciljevima i principima
navedenim u ovom AU,

3. Odiuke i informacije 0 specifiénostima
sistema takmicenja sa ugenicima prema
oblastima razvoja tlakmicenja obavljaju
nadiezni organi i komisije pre pocetka
takmicenja.




e
referohen pércakiimeve (€ instiluciontt apo

organizalgs q& udhiheqé  zhvillimin e
garave 1MC karakter ndérkombétar né
{ushén/at pérkalése.

Neni 6
Institucionet bartése pér organizimin ¢
garave me nxénés né arsimin
parauniversifar

1. Ministria Avsimil, Shkencés,
Teknologjisé dhe Inovacionit, koordimon
dhe organizon garat me nxénés né nivel
shteléror.

2. Drejtoria  Komunale € Arsimit,
koordinon dhe organizon garat me nxénés
né nivel komunal.

3. Institucionet edukaiivo -
arsimore/shkollat, i organizojné garat me
nxénds né kuadér (& shkollés,

4. Institucionet bari€se per organizimin ¢
garave ~ me nxéngs  né  arsimin
parauniversitar, formojné komisione per
organizimin e garave me nxENEs.

4.1. Komisionet formohen né [illim 1€
vitit & i shkollor, mé st largu deri me
30 shtator;

[ —

efer to the definitions of the institution or
organization (hal leads the development of organizacije koje vode razvoj takmicenja
compeltitions ol international character in | medunarodnog karaktera u datoj oblasti/i.

odnose na  definicije

the respective lield/s,

Article 6 Clan 6
Host institutions for organizing Institucije nosioci za organizovanje
competitions with students in pre- gakmidenja sa adenicima u
universily education preduniverzitetslom obrazovanju

1. The Ministry of Education, Science, | 1. Ministarsivo obrazovanja,  nauke,

Technology and Innovation coordinates | tehnologije 1 jnovacije
and organizes competitions with students at | organizuje takmicenja sa
{he state jevel. drzavnom nivou.

9 The Municipal Education Directorate | 2. OpStinska direkcyja  za obrazovanje
coordinates and organizes competitions koordinira i organizuje takmicenja sa
with students at the municipal tevel. uéenicima na opitinskom nivou.

3. The upbringing-educationa institutions / | 3. Edukativno-obrazovne institucije/skole,

schools  organize  competitions with | organizuju fakmigenja sa

students within the school. okviru gkole.
4. The host institutions for the organization | 4. Institucije nosioci za organizovanje
of competitions with students in pre- | takmicenja sa uéenicima u
university education, form commissions for preduniverzitctskom obrazovanju,
the organization of competitions with formiraju  komisije  za organizvoanje
students. iakmicenje medu uéenicima.
4.1 Commissions are formed at the 4.1. Komisije se formiraju na potetku
beginning ol the new school ycar, no nove Skolske godine, najkasnije do 30.

laiet than September 30. Septembra.

institucije  ili

kootdinira 1
uéenicima na

uenicima u

)
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4.2. Mandati i
pércaktohet nga 3-5 vite, Mandati dhe
detyrat ¢ komisioneve ptrkatése,
pércaktohen me aktin e themefimitf té
komisioneve, bazuar né k&té UA;

43, Pérbérja ¢ komisioneve dhe
pérfaqésimi né komisione pércakiohet
i varési té fushave (& organizimit &
pgarave dhe specifikave gjera & lidhen

axENEs.

Neni 7
Detyrat dhe pérgjegjisitt e MASHTI-t

1. Planifikon garat me nxénés nc nivel
qendror, duke i pérfshiré né planin
strategjik pér arsimin parauniversitar dhe
né planin vjetor t€ punés s€ MASHTI-.

5 Themelon komisionin né nivel &
MASHTI-{ prej 7-9  anétar€,  per
koordinimin e organizimit (& parave me
nxénés né nivel gendror. Komisioni né
pérbérje  me  pérlagesues MASHTY/
Departamenti i arsimit parauniversitat/,
DKA, shkolla, universiteti, eksperté,
organizatat/shoqatal profesionale 18
specializuara q¢ merren me organizimin ¢
\_garavc me  nxénds, themelohel nga

me institucionin g& organizon gara pér

komisioneve 4.2. The mandate of (he commissions is

determined  from  3-5  years. The
mandate and duties of the respective
commissions are determined by the act
of establishment of the commissions,
based on this Al

4.3, The composition of the
commissions and the representation in
the commissions s  determined
depending on the fields of organization
of the competitions and other specifics
related (o the institution that organizes
the competitions [or students.

Article 7
Duties and respensibilities of MESTI

1. Plans competitions with students at the
central level, including them in the
strategic plan for pre-universily education
and in the annual work plan of MESTH.

2 Establishes the commission at MESTI
level from 7-9 members, (o coordinate e
organization of competilions with students
at the central level. The commission
composed of representatives [rom MESTI/
Department of Pre-Universily Education/,
MED, School, University,  Expetts,
specialized organizations { professional
associations dealing with the organization
of competitions  with _students, is

4.2. Mandal komisija odreduje se na

3-5 godina. Mandat i duznosti doti¢nih
komisija, utvrduje se aktom o osnivanju
komisija, na 0snovY ovog,

4.3. Sastav komisija i zastupljenost u
komisijama utvrduje se u zavisnosti od
oblasti organizovanje takmicenja 1
drugih specifiénosti u vezl institucija
koje organizuju takmicenje ucenika.

Clan 7
Dufnosti i odgovornosti MONTI-a

. Planita takmicenja sa ucenicima na
ceniralnom nivou, ukljudujuci ih u siratedki
plan za preduniverziletsko obrazovanje |
godisnji plan rada MONTI-a.

2. Osniva komisiju na nivou MONTI-a od
7.9 &lanova, za koordinaciju organizovanje
akmicenja sa udenicima na centralnom
nivou. Komisiju koju &ine predstavnici
MONT-a /Departman 7a
preduniverzitclsko obrazovanje/, ODO-a,
skole, univerziteta, strucnjaka,
specijalizovanih struénih
organizacija/udruZenja koja sc bave
organizovanjem takmidenje  ucenika,
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Sekretari 1 pérhershém i Ministrisé, me
propozim nga Depattamenti  pér arsim
parauniversitar né MASHTTI.

-

3. Siguron
organizimin ¢ garave né nivel qendror,
ndarjen ¢ gmimeve per nxénésit Ntues 1€
garave nacionale.

4. Siguron mbéshtetjen dhe pérkrahjen e
nxénésve {itues né gara, pérmes pérkrahjes
dhe organizimit t& aktiviteteve dhe
programeve pérkrahése plr nxénésit fitues
né garat ¢ organizuara né nivel vendi, né
pérputhje me talentin, interesimet, ncvojat
dhe karakteristikat e kétyre nxénesve.

5. Siguron mbéshtetjen dhe pérkeahjen ¢
nxénésve pér pérgatitje dbe pjestmarrjc né
garat ndérkombétare  ku pérfagésohet
shiett.

6. Monitoron, mbikéqyré cilésing e
funksionimit (& sistemit 1€ garave me
nxénés permes Komisionit pér organizimin
dhe  koordinimin e  garave  dhe
mekanizmave tjeré & MASHTI-, si dhe
siguron pérmirésimin  dhe avancimin ¢
vazhdueshém 1€ kétij sistemi.

buxhetin victor pér

established by the Permanent Secrelary of
the Ministty, on the proposal of the
Department lor Pre-University Rducation
at MESTL

3. Provides the annual budget for the
organization of competitions at the central
level, awarding prizes to students who win
national competitions.

4. Provides support and assistance 0 the
winning students in  the compelitions,
through the support and organization of
aclivities and support programs for the
winning  students in  the compelitions
organized  at the national level, in
accordance with the talent, interests, needs
and characteristics of these students.

5. Provides suppost and encouragement 10
students for preparation and participation
i1 international compelitions where the
state is represented.

6. Monitors, supervises (he quality of the
functioning of the student competition
system through  the Commission  [or
organization  and coordination ol
competitions and other mechanisms  of
MIESTI, as well as ensures {he continuous
improvement and advancement of this
system.

osniva il stalni sekrelar Ministarsiva, na
predlog Departamenta za
preduniverzitetsko obrazovanje u MONTI-
u.

3. Obezbeduje  godisnji  budZet  za
organizovanje takmienja na cenlralnom
nivou, dodeljivanje nagrada uéemicima
pobednicima na nacionaim takmicenjima.

4. Obezbeduje  podrsku 1 pomod
ulenicima pobednicima na takmiceniima,
kroz podriku i organizovanje aktivnosti 1
programa podiike ucenicima pobednicima
na takmitenjima koja se organizuju N
drsavnom nivou, u skladu sa talentom,
interesovanjima, potrebama i
karakteristikama ovih uéenika.

5. Obezbeduje  podtdku i podsticaj
uéenicima za pripremu i ufelce na
medunarodnim takmidenjima na kojima
predstavljaju drzavu.

6. Prati, nadzire kvalitet funkcionisanja
sistema lakmidenja sa uenicima preko
Komisije za organizovanje i koordinaciju
takmiéena i drugih mchanizama MONTI-a
. kao i obezbeduje kontinuirano poboljsanje
i unapredenjc sistema

]
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U
7 Pércaklon kriteret dhe ményrén ¢
regjistrimit né MASHTI (k&
organizatave/shoqatave prolesionale 1€
specializnara  q¢ organizojnd  gara me
nxends, qé aplikojné pér € siguruar
pérkrahje 1€ ndryshme financiare dhe
jolinanciare pér organizimin ¢ garave dhe
pér programe dhe aktivitete (& pérkrahjes
pér nxénds.

8. Siguron dhe bén {ransparente ¢do Vit

listén e organizatave/shogatave
prolesionalc 1& specializuara qé

pérlaqésojné shtetin né garal
ndérkombétare, g€ kang autotizime
speciale  n&¢  gara t¢  ndryshme
ndérkombétare dhe lisién e
organizatave/shoqatave profesionale  t€
specializuara  q&€ organizojné gara me
karakter kombétar dhe regjional.

Neni 8
Detyrat dhe pérgjegjésité e komisionit t&
MASHTI~t pér garat me nxénés

{. Harlon planin ¢ veprimit pér zhvillimin
¢ garave me Dxénés, SC paku brenda
mandatit t& komisionit.

5. Bén koordinimin dhe orpanizimin ¢
garave me nxents né nivel vendi.

vegistration in - MESTI of specialized
organizations / professional associations
that organize compctilions with students,
which apply to provide various [inancial
and  non-financial  support  for the
organization of competitions and  lor
programs and aclivilies of support lor
students.

¢ Provides and makes transparent every
year the list of specialized professional
organizations / associations that represent
the country in international competitions,
{hat have special authorizations in Various
international competitions and the list of
specialized professional organizations /
associations that organize national and
regional compelitions.

Articie 8
Duties and responsibilities of the MESTI
commission for student competitions

{ Drafts the action plan for the
development of competitions with students,
at least within the mandate of the
comMmission.

2. Coordinates and organizes competitions
with students at the national level.

7. Defines the criteria and the way of

7. Utvrduje kriterijume i nacin registracije

u MONTI profesionalnib
organizacija/udruzenja koja  organizuju
takmidenja  medu utenicima, a koja
konkuriu za pruzanje razlicite finansijske i
nefinansijske  podiSke za organizovanje
takmicenja i 7a programe i aktivnosti
podrike ucenicima.

§. Obezbeduje i &ini transparentnim spisak
specijalizovanih strukovnih
organizacija/udruzenja svake godine koje
predstavljaju  drzavu  na medunarodnim
takmidenjima,  koja  imaju posebna
ovladéenja na  raznim medunarodnim
takmicenjima 1 spisak profesionalnib
organizacija/udruZenja koja  organizuju
{akmidenja nacionalnog i regionalnog
karaktera.

Cian 8
Duznosti i odgovornosti komisije
MONTI-a 2a takmi&enje sa u€enicima

{. Jzraduje akcioni plan za odrzavanje
takmifenje sa ucenicima, najmanje U
okviru mandata komisijc.

2. Vi§i  koordinaciju 1 organizovanje
fakmidenje sa  udenicima  na drzavnom
nivol
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3 Pércakton ménytén e punés sé
komisionit per koordinimin  dhe
organizimin e garave né nivel vendi dhe
ndarjen e roleve, detyrave  dhe
pérgjegjgsive (€ anétartve t¢ komistonit.

4. Bén regjistrimin c
organizatave/shoqatave 1€ specializuara pér
organizimin € garave me nxénds sipas
pércaktimeve  me ket  UA  dhe
pétgjegjésive t€ deleguara nga MASITL

5 Pércaklon fushat e garave me nxenés né
nivel gendror, né baza vjetore.

6. Pérgatit dhe publikon thirrje/konkurse
dhe udhézues pér zhvillimin e garave me
nxénés.

7. Bashképunon dhc koordinon aktivitetef
me DKA dhe organizatat e specializuara n&
organizimin e garave né nivel shietéror.

8. Tormon komisione €  posagme
profesionale, duke angazhuar cksperté (&
pavarur 1€ léndéve, profesoré universitaré
dhe mésimdhénss (& shkollave 1€
ndryshme, & cilél hartojné kritere dhe
instrumente 18 vierésimit me kérkesa s1pas
natyrés s¢ garave dhe klasave.

3. Delines the way the commission works
on  coordination and  organization of
competitions at the national tevel and the
division of roles, tasks and responsibilities
of the members ol the commission.

4, Registers specialized organizations /
associations [or organizing competitions
with students according to the provisions of
this Al and the responsibilities delegated
by MESTL

5 Defines (he arcas ol siudent
competitions at the central level, on an
annual basis,

6. Prepares and  publishes calls 7/
competitions and guides for conducting
competitions with students.

7. Collaborates and coordinates activities
with MEDs and organizations specialized
in organizing competitions at the state
level.

8. l'orms special professional
commissions,  engaging  independent
subject experls, university professors and
teachers of different schools, who draft
criteria_and assessment instruments with
requirements according 10 the nature of
competitions and classes.

3. Definide nadin  rada komisije 7a
kootdinaciju i organizovanje takmicenja na
drzavnom nivou i podelu uloga, zadataka i
odgovornosti ¢lanova komisije.

4. Vrsi registraciju specijalizovane
organizacije/udruzenja  za organizovanje
takmidenja sa udenicima u skladu sa
odredbama ovog AU 1 odgovornostima
delegiranih d strane MONTI-a.

takmicenja s
nivou, na

oblasti
centralnom

5. Delinise
ucenicima  na
godi§njem nivoul.

6. Priprema i objavljuje pozive/konkurse {
vodite za odvZavanje takmifenja sa
uéenicima,

7. Saraduje i koordipira aktivnosti  sa
ODO i organizacijama specijalizovanim za
organizovanje takmiCenja na drzavnom
NivolL

8. Formira posebne profesionalne
komisije, angaZujuci samostalne predmetne
cksperte,  profesore univerziteta 1
nastavnike razligitih Skola, koji izraduju
kriterijume 1 instrumente ocenjivanja sa
sahtevima  prema  prirodi takmidenja 1
razredima,

IV
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profesionale sipas nalyrés s¢ garave per
hartimin ¢ instrumenteve t€ vlergsimit dhe
vlerésimin e garave.

10. Siguron ndérlidhjen e garave me
nxénds qé organizohen nga niveli gendror
me garal né nivel komune dhe garat gt
organizohen nga organizaia ¢
specializuara.

11. Monitoron otgapizimin ¢ garave né
nivel shtetéror.

12. Harton raporte vjetore rreth garave me
nxénés né nivel vendi dhe rekomandime
pér pércaktimin e masave pérkrahése pér
nXenés.

13. Kyijon, pérditéson dhe ruan bazén e 1€
dhénave vjetore pér nxénésit pjesémarrés
né garat né nivel gendror dhe garat me
karakter ndérkombétar.

Neni 9
Detyrat dhe pirgjegjisité ¢ DKA-st

1. Planifikon garat me nxénés n& nivel &
komunés, duke i pérfshiré né planin
Shvillimor (& arsimit né nivel komunal dhe

e
9. Udhéhegé punén me komisionet

commissions according to the nature of
competitions  [or drafting  evaluation

instruments and evalualion of
competitions.
10. Provides the conneclion of

competitions with students orpanized {rom
the central level with competitions at {he
municipal level and competitions organized
by specialized organizalions.

1. Monitors  the  organization of
competitions at the siate level.

12. Compiles annual reports on student
compelitions at the national fevel and
secommendations for determining support
measures for students.

13. Creates, updates and maintains the
annual database [or students participating
in central level  competilions and
international competitions.

Article 9
Duties and responsibilities of the MED

1. Plans compelilions with students at the
municipal level, including them in the
cducation  development  plan at the

né& planin vjetor 1€ puncs.

municipal level and in the annual work
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9. Leads the work with professional

ey
9. Vodi rad sa struénim komisijama prema

privodi takmidenja za izradu instrumenata
za ocenjivanje i ocenjivanje takmiéenja.

10. Obezbeduje povezivanje takmi¢enja sa
ucenicima koje organizujc sa centralnog
nivo sa takmidenjima na opstinskom nivou
1 takmidenjima koje organizuju
specijalizovane organizacije.

[1.Prali organizovanje takmiéenja  na
dr¥avnom nivotl.

[2.Sastavlja  godidnje izvestaje O
takmi¢enjima sa ucenicima na drzaynom
nivou i preporuke za odredivanje mera
podrike za ucenike.

13. Kreira, aZutira i odrzava godi¥nju bazu
podataka za ucenike koji ugestvuju na
takmitenjima centralnog nivoa i tamicenja
medunatodnog karaktra,

Clan 9
DuZnosti i odgovornosti ODO-a

1. Planira takmicenje sa udenicima na
nivou opitine, ukljuéujuci ih u razvojni
plan obrazovanja ha pivou opdtine 1 U
podidnji plan,




2. Siguron buxhetin vjetor pér
organizimin e garave né nivel 1€ komunés,
ndatjen e gmimeve komunale pér nxénésit
fitues t¢ garave komunale, aktivitetel dhe
programet mbéshtelise.

3. Themelon komisionin né nivel t& DKA-
s prej 3-7 anétaré pér koordinimin e
organizimit ¢ garave me nxénés né nivel
komunaj. Komisioni themelohet nga
drejtori i DKA, né& pérbérje: pérfagésues
nga DKA, shkolla (drejtoré, mésimdhénés)
dhe organizatat/shoqatat profesionale (€
specializuara ¢ merren me organizimin e
garave me nxends,

4. Mbéshtet dhe organizon aktiviietet dhe
programet pérkrahése pér nxénésit fitues né
garat e organizuara né nivel komune, né
pérputhjc  me talentin, interesimet  dhe
nevojat e nxénésve.

5. Ofron mbéshtetje pér nxénésit ¢
komunés pér pjesémamje né€  garal
nacionale  dhe  garat me  karakter
ndérkombétar.

6. Pércaklon ményrén ¢ punés s
komisionit pér  koordinimin dhe

plan.

2. Provides the annual budget for the
organization ol competitions at the ceniral
level, awarding prizes to the winning
students al the nationai compelitions,
activities and suppott programs.

3. listablishes the commission at MED’s
fevel from 3-7 members o coordinale the
organization of competitions with students
at the municipal level. The commission is
established by the direclor of MELD,
composed of: representalives [rom MLED,
school (ptincipals,  teachers)  and
specialized  professional  organizations /
associations that deal with the organization
of student competitions.

4, Supports and  organizes  support
aclivities and programs [or winning
students in compelitions organized at the
municipal level, in accordance with the
{alent, interests and student needs.

5. Provides support for municipal students
to participate in national competitions and
international competitions.

6. Defines the way (he commission works
on coordination and organization of

2. Obezbeduje  godidnjt  budZet za
orpanizovanje takmidenja na opStinskom
nivou, dodeljivanje opstinskilh nagrada za
ugenike  pobednike  na  opstinskim
takmiCenjima, aktivnosti 1 programe
podrike.

3. Osniva komisiju na nivou MONTI-a od
3-7 &lanova za koordinaciju organizovanje
takmidenja sa ucenicima na opStinskom
nivou. Komisiju formira direktor ODO-a, u
sastavu:  predstavnici  ODO-a, Skole
(direktori, nastavnici) 1 specijalizovanih
profesionalnih organizacija/udruZenja koja
sc bave organizovanjem takmicenje sa
uenicima.

4. Podrzava i organizuje pratece aktivnosti
i programe za ufenike pobedntke na
takmicenjima organizovanim na
opStinskom nivou, u skladu sa talentom,
interesovanjima i potrebama uc¢enika.

5. Pruza podiSku uéenicima opstine da
uestvuju na nacionainim lakmicenjina
medunarodnog karaktera,

6. Delinife na¢in rada komisije za
koordinaciju i organizovanje takmicenja na
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organizimin e garave né nivel komunal dhe
ndarjen e roleve, detyrave  dhe
pérgjegjésive t& anélartve t& komisionit.

Neni 10
Detyrat dhe pérgjegjésité ¢ komisionit

komunal pér erganizimin e garave me
nxénds

1. Harton planin dinamik pér organizimin
¢ garave me nxénés né nivel komunal dhe i
informon  shkollat  MASHTI-n  dhe
organizatat me (& cilat bashképunon pér
organizimin e garave komunale.

2. Formon  komisione t€  posagme
profesionale n& nivel komune, duke
angazhuar mésimdhénés 1€ shkollave (&
ndryshme, (& cilét hartojné instrumente
viersuese (& garave, sipas {éndéve dhe
fushave t€ garave.

komisionet

3. Udhéheqé punén me

profesionale komunale.

4. Organizon dhe koordinon garat me
nxénds né nivel komunal.

competitions at the national level and the
division of roles, tasks and responsibilities
of the commission members,

Article 10
Duties and responsibilities of the
municipal commission for organization
ol student compelitions

I. Drafls the dynamic plan for organizing
compelitions for students at the municipal
level and informs the schools MESTI and
the organizations wilh which it cooperates

for the organization of municipal
competitions.

2. Forms special professional
commissions al the municipal level,

engaging teachers from different schools,
who  draft  competition  evaluation
instruments, according 1o the subjects and
lields of the competition.

municipal

3. Leads the work with

prolessional commissions.

4, Organizes and coordinates competitions
with students at the municipal level.

opdtinskom nivou i dodelu uloga, zadataka
i odgovornosti ¢lanova komisije.

Clan 10
Duznosti i odgovornosti opSinske
komisije za organizovanje takmicenje sa

ucenicima
1. lzraduje dinamicki plan za
orpanizovanje takmifenja udenika na
opitinskom nivou i obavestava Skole

MONTI-a i organizacije sa kojima saraduje
za organizovanje op§tinskih takmicenja.

2. Tormira posebne struéne komisije na
opstinskom nivou, angaZujuci nastavnike iz
razli¢itih $kola, koji iztaduju instrumente

za  ocenjivanje konkursa, prema
predmetima i oblastima kenkursa.

3. Vodi rad sa opStinskim struénim
komisijama.

4. Organizuje i koordinira takmigenja sa
uéenicima na opstinskom nivou,

5 Koordinon akfivitetet me shkollat, | 5. Coordinales activities with schools, | 5. Koordinira aktivnosti  sa  Skolama,
MASHTI-n dhe organizatat ¢ specializuara, | MEST] and  specialized organizations, | MONTI-en i specijalizovanim
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lidhur me organizimin e garave g€ lidhen
me rolin ¢ DKA-s.

6. Harton raportc né baza vjetore pér
autoritetet komunale dhe MASHTI-n rreth
garave me nx&nds né nivel kemune.

7. Krijon, pérditéson dhe ruan bazén e (€
dhénave vietore pér nxénésil pjestmartés
né garat komunale dhe nxénésit e komunés
piesémartés né garat n¢ nivel shtetéror dhe
né garat me karakter ndérkombétar.

Neni 11
Detyrat dhe pérgjegjésité e institucionit
edukativo-arsimor (shkolia)

1. Planifikon garat me nxénés né nivel &
shkollés, duke i pérfshiré ato né planin
zhvillimor dhe planin vjctor (& punés sé
shkollés.

2. Themelon komisionin n& nivel (&
shkollés prej 3-5 anétard pér koordinimin ¢
organizimit 1€ garave me nxénés né nivel
shkolle. Komisioni themelohet nga drejlori
i shkollés me miratim paraprak nga
Keshilli drejtues i shkollés,

3. Rregullon me rregullore (& shkollés
organizimin e garave me nxénés né nivel &

related (o the organization of competitions
related to the role ol MED.

6. Compiles reports on an annual basis (o
municipal authorities and MIESTI about
student competitions at the municipal level.

7. Creates, updates and maintains the
annual database for students parlicipating
at the municipal competitions and students
of the municipality participating in
competitions at the state level and in
competitions of inlernational character.

Article 11
Duties and responsibilities of the
upbringing-educational institution

(school)
1. Plans competitions with students at the
school level, including them in the

development plan and the annual work plan
of the school.

2. Bstablishes the commission al the
school jevel from 3-5 members 10
coordinate the organization of competitions
with students at the scheol level, The
commission is established by the school
principal with the prior approval of the
Sehool Steering Council,

3. With school regulations is regulated the
organization ol competitions with students

organizacijama 1 vezi sa 01'{Lj,anizacijoﬁ|

jakmidenja u vezi sa ulogom ODO-a.

6. Sastavlja  godisnje  izveSlaje  za
opétinske viasti i MONTI o takmigenjima
ucenika na opstinskom nivou,

7. Kreira, a?utira i odrZava godidnju bazu
podataka udenika koji uCestviju  na
opstinskim takmiéenjima i ucenika opstine

koji udestvuju na takmiCenjima na
drzaynom nivou i na takmigenjima

medunarodnog karaktera.

Clan 11
Zadaci i odgovornosti edukativno-
obrazovanje institucije (Skola)

1. Planira takmidenja sa uenicima na
nivou kola, ukljudujuéi ih u razvojni plan i
godi¥nji plana rada Skole.

2. Osniva komisiju na nivou Skole od 3-5
tlanova za koordinaciju organizovanje
takmi¢enja sa ucenicima na nivou 3kola.
Komisiju osniva dircktor Skole uz
prethodno  odobrenje Skolskog upavnog
odbora.

3. Pravilnikom Skole ureduje
organizovanje takmicenje sa ufenicima na
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shkollés dhe ndarjen ¢ shpérblimeve nga
shkolla pér nxéndsit [itues 1€ garave né
nivel t&  shkollgs, pérgjegjésité e
mésimdhénésve rreth procesit € garave me
NXEnds.

4. Ofron  mbéshietie  pér  nxéntsit
pjesémarrés né garat q€ organizohen nga
DKA, MASHTI dhe organizatat ¢
specializuara.

5. Udhéheqé punén me aklivat
profesionale pér hartimin e instrumenteve
(teste) me kérkesa (pyelje, detyra) pér
secitén léndé/fushé (& organizimit & garave
t& diturisé dhe secilén klasé.

6. Mban bazén e t& dhénave vjetore pér
realizimin ¢ garave me nxénés né nivel
shkolle.

7. Raporion ¢do vit né DKA lidhur me
cezultatel e nxénésve né garat né nivel t€
shkollgs, nxéndsit q& pérfshihen né nivele
t& tjera t& garave né nivel komunal, né
nivel gendror/shtetéror dhe né  gara
ndérkombétare.

8. Bashk&punon me shkollat tjera lidhur
me pérgalitjen e instrumenteve vierésuese
pér gara né léndét dhe lushat ku nuk ka
mésimdhénés (& profilit pérkatés.

al the school level and the distribution of
prizes from the school lor students who
win competitions at the school level, the
responsibiities  of teachers  about the
process of competitions wilh students.

4. Provides  support for  students
participating in competitions organized by
MED, MESTI and specialized
organizations.

5. Leads the work with professional assets
for the design of instruments (lests) with
requirements (questions, tasks) for each
subject / field of organization of knowledge
compelitions and each class.

6. Maintains the annual database lor the
realization of competitions with students at
school level.

7. Repotts annually to the MED regarding
the resulis of students in competitions at
the school level, students involved in other
levels of competitions at the municipal
fevel, central / state level and international
competitions.

8. Cooperates with other schools regarding
the preparation of assessment instruments
for competitions in subjects and fields
where there are no leachers of the relevant
profile.

nivou fkole i dodelu nagrada od strane
tkole za ucenike koji pobeduju na
takmic¢enjima na nivou Skole, odgovornosti
naslavnika o procesu takmienja sa
uéenicima,

4. Pruza podrsku u¢enicima koji udestvuju
na takmicenjima koje organizju ODO,
MONTI i specijalizovane organizacije.

5. Vodi rad sa struénim aktivom za izradu
instrumenata  (testova)  sa  zahteima
(pilanjima, zadacima) za svaki
predmet/oblast organizovanje takmidenja u
znanju i svaki razred.

6. Odizava godinju bazu podataka za
realizaciju tlakmiCenja sa udenicima na
nivou §kole.

7. Godi¥nje izve§tava ODO u vezi sa
rezultatima u&enika na takmicenjima na
nivou &kole, udenici koji su ukljuéeni na
drugim nivoima takmi¢enja na opdtinskom
nivou, cenlralnom/drzavnom nivou i
medunarodnim takmicenjima,

8. Saraduje sa drugim Skolama na
pripremi  instrumenata ocenjivanja  za
takmiGenja iz predmeta i oblasti u kojima
nema nastaynika odgovarajuéeg profila.
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9. Informon prindérit lidhur me mundésité
e pjesémarrjes s¢ nxéndsve né gara dhe me
planin dinamik t€ organizimit 1€ garave.

10. Merr  pélgimin e prindit/kujdestaril
ligjor pér pjesémarrje 1€ femijéve né garat
jashté shkolle, pérlshire edhe pjesémarrjen
né garat ndérkombétare.

Neni 12
Detyrat dhe pérgjegiésite ¢ lcomisionif
té shkollés pér organizimin ¢ garave
me nxénés

i, Harlon planin dinamik pér organizimin
e garave me NXenés né pivel shkolle.

2. Formon komisionet profesionale né
nivel shkolle pér hartimin e instrumenteve
vlerésuese sipas léndéve dhe fushave (€
garave.

3. Udhéheqé punén me  komisionet

profesionale pér garat né nivel shkolle.

4, Organizon, administron dhe vleréson
garat me nxénés né nivel shkolle.

9. tnforms parenls about the opportunitics
for students to participate in competitions
and the dynamic plan for organizing
compctitions,

10. Obtains parent / legal guardian consent
for children to participate in out-of-school
compeltitions, including  international
compelitions.

Article 12
Dutics and responsibilitics of the
school commission for organization of
student competifions

[. Develops a dynamic plan for
organizing competitions with sludents at
school level.

2. Forms professional commissions at
school level for dralling cvaluation
nstruments according to the subjects and
fields ol competitions.

3. Leads the work wilh professional
commissions for competitions at school
level.

4, Organizes, administers and cvaluates
the competitions with students at the school
ievel,

9. Informide roditelie o moguénostima

udei¢a udenika na  takmicenjima )
dinamickom planu organizovanja
takmicenja.

10. Dobija saglasnost roditelja/zakonskog
staratelja za udedée dece u vannastavnim
aktivnostima, ukljuujuéi i ucedte na
medunarodnim takmicenjima

Clan 12
DuZznosti i odgovornosti opSinske
komisije za organizovanje takmidenje
sa udenicima

1. Sastavlja  dinamican plan  za
organizovanje takmiéenje sa uéenicima na
kolskom nivou.

2. TFormira sttudne komisije na nivou
gkole za izradu instrumenala za ocenjivanje
po predmetima i oblastima takmidenja.

3. Vodi rad sa struénim komisijama za
takmicenja na nivou Skole.

4. Organizuje, administrira i ocenjuje
takmidenja sa uéenicima na nivou Skofe.
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5. Bashképunon me aktivat profesionale
pér organizimin ¢ parave dhe olrimin ¢
pérkrahjes pér nxénésit pjesémarrés né gara
{8 niveleve (& tjera.

6. N& bashképunim me komisionet
profesionale  dhe aktivat profesionale
pérzgjedh ekipin e shkollés pér pérlaqésim
né parat komunale 1€ diturisé.

7 Koordinon aktivitetet me DKA pér
pjesémarrjen € nxénésve € shkoilés né
garat komunale dhe né nivelet tjera (&
organizimit t€ garave.

8. Krijon, pérditéson dhe ruan bazén e 5
dhénave vjetore pér nxénésit pjesémaités
né garat né nivel 1€ shkollés dhe nxénésit e
shikollés q& marrin piesé né garat né nivel
komunal, né nivel shtetéror dhe né garat
me karakter ndérkombétar,

0. Harlon rapotte pér organizimin e
garave né nivel shkolle.

Neni 13
Proccdurat ¢ zhvillimit t€ garave me
nxiénds

1. Procedurat pér zhvillimin e garave me
nxénés, fillojné né hllim (€ wvitit t& ri

5. Cooperates with protessional activitics
to organize competitions and provide
support  for  students participaling  in
compelitions ol other levels.

6. In cooperation with professional
commissions and  prolessional  assels
selects the school team for representation
in municipal knowledge competitions.

7. Coordinates activities with MED for
the participation ol school students in
municipal competitions and other levels of
organization of compelitions.

8. Creates, updates and maintains the
annual database for students participaling
at the school level competitions and school
students patticipating in competitions at the
municipal level, state level and in
competitions of internationa character.

9, Compiles reporis for organization of
school level competitions.

Article 13
Procedures for conducting competitions
with students

{, Procedures for conducting compelitions
with students begin at the beginning of the

— 1

5. Saraduje sa strucnim aklivima na
organizovanje takmicenja 1 pruZanju
podirdke ucenicima  koji udesivuju  na
{akmi¢enjima drugih nivoa.

6. U saradnji sa struénim komisijama 1
profesionalnim aktivima vrsi izbor $kolske
ekipe za predstavljanje na opitinskim
takmidenjima iz znanja.

7. Koordinira aktivnosti sa ODO za
uéedée udenika $kole na  opStinskim
takmicenjima i drugim nivoima
organizovanje takmicenja.

8. Kreira, azurira i odrZava godidnju bazu
podataka za uéenike koji udestvuju na
takmitenjima na nivou Skole i udenici
$kole koji u¢estvuju na takmicenjima na
opstinskom nivou, na drzavnom nivou i na
takmicenjima medunarodnog karaktera.

9. Sastavlja izveSlaje 0 organizovanju

takmidenja na nivou skole.

Clan 13
Procedure za odrzavanje takmicenja sa
udenicima

1. Procedure za sprovodenje takmicenja

ga udenicima podinju  pofetkom nove
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shkollor dhe pérfundojné né maj té vitit
pérkaiés shkollor.

2. Pér secilén fushé 1& garave me nxénés,
garat zhvillohen sipas kétyre procedurave:

2.1. Hartohet plani  dinamik

zhvillimin e garave,;

per

2.2, Informohen paiét e interesit me
planin dinamik pér zhvillimin ¢ garave
né  secilen  fushé dhe nivel 1€
organizimit;

2.3. Ngriten komisionet profesionale
vlerésuese dhe  komisionet  pét
organizimin dhe menaxhimin e garave,
né varési té specilikave (& (ushés sé
organizimit (& garave dhe nivelit €
organizimit;

2.4, Anélarét e komisioneve
nénshkruajné deklaratén né betim sc
nuk kané konflikt interesi;

2.5.  Zhvillohen instrumentel
vlerésuese sipas fushave t& organizimit
& garave;

2.6. Pércakiohet kohézgjatja e garave,
(illimi dhe mbarimi i garave, né varési

new school year and end in May of the
respeclive school year.

2. For each field of student competitions,
the competitions are held according to the
following procedures:

2.1. A dynamic plan for the
development of competitions is dralted;

2.2, Stakeholders are informed ol the
dynamic plan for the development ol
competitions in each field and level of

organization;
2.3, Professional evaluation

commissions and commissions for the
organization and  management of
competitions are established, depending
on the specifics of the Lield of
competitions organization and the level
of organization;

7.4, The members of the commissions
sign the declaration in oath that they
have no conflict ol intercst;

2.5. Lvalualion instrusments are
developed according to the [ields ol
competition organization;

2.6. 'VThe duration of the competitions,
the beginning and the end ol the

skolske godine 1 zavriavaju maja (loliénc—‘
kolske godine.

2. Za svaku oblast takmilenje  sa
uéenicima, takmiéenja se odrzavaju prema
sledecim procedurama:

plan

2.1. Izraduje sc  dinamicki

razvoja takmienja;

2.2. Obavedtavajn se zainteresovane
strane sa dinamic¢kim planom tazvoja
takmicenja u svakoj oblasti na nivo
organizovanja,

2.3, Uspostavljaju se Strucne
komisije za ocenjivanje i komisije za
organizovanje i menadZiranje
takmicenja, I\ zavisnosti od
specifiénosti  oblasti organizovanje
acije lakmigenja i nivoa organizovanja,

2.4. Clanovi komisija potpisuju izjavu

pod zakletvom da nemaju  sukob
interesa;

2.5. Razvijaju se instrumenti za
ocenjivanje prema oblastima

organizovanje takmicenja;

2.6, Utvrduje sc trajanje takmicenja,
pocetak i kraj takmicenja u zavisnost
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(& lushave té garave dhe instrumenteve
vlerésuese;

2.7. Zhvillohen (& gjitha pérgatitjet
teknike pér organizimin e garave;

2.8.  Sipurchen péigimet e
prindérve/kujdestaréve  ligior  pér
pjesémartje 1& fémijéve né garal jashté
shkolie;

2.9. Adminisirohen  garat  sipas
rregullave (¢ miratuara nga komisionet
pérkatése;

2.10. Analizohen dhe  pérpunohen
rezultatet e garave,

2.11. Béhen publike rezultatet
pataprake t& garave me nxénés, brenda
7 ditéve nga data e zhvillimii € garave.
Pér garat né fushat specilike, brenda
kohés s& pércaktuar nga komisioni
profesional pérkalds;

2.12. Shqyrtohen ankimimet ¢
nxéndsve, tri dité pas bérjes publike 1€
rezultateve paraprake;

competitions are detesmined,
depending  on the lields ol the
compelitions and  (he  evaluation
mstruments;

2.7. All technical preparations for the
organization of  compelitions  are
developed,;

2.8. The consent of the parents / Jegal
goardians for the participation of the
children in the  out-of-school
competitions is provided,

2.9. Competitions are administered
according to the rules approved by the
respeclive commissions;

2.10. The results of the competitions
are analyzed and processed;

2.11. Preliminary resulis of
competitions with studenls are made
public, within 7 days [rom the date of
the competilions development. For
competitions in specific fields, within
the time determined by the relevant
professional commission;

2.12. Student complainls are reviewed
three days afler the preliminary results
arc made public;

od oblasti takmi¢enja i instrumenate za
ocenjivanje;

2.7. Odvijaju se sve tehnitke
pripreme za organizovanje takmicéenja;

2.8. Obezbedena saglasnost roditelia,
zakonskog slaratelja za ugedée dece na
vandkolskim takmicenjima;

2.9. Takmidenje sc¢ administriraju
ptema pravilima odobrenim od strane
odgovarajucih komisija;

2.10. Rezultatt takmigenja se
analiziraju i obraduju;

2.11. Preliminarni rezultati takmicenja
sa udenicima se objavijuju u roku od 7
dana od dana odiZavanja takmicenja.
Za takmicenja u odredenim oblastima,
u roku koji odredi nadleZna strucna
komisija;

2.12. Zalbe studenata se razmatraju iti
dana nakon objavljivanja preliminarnih
rezultata;
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2.13. Béhen pubiike rezultatel 2.13. The linal resulls of the students 2.13, Konadni  rezullati  ucenika se
pérfundimiare 1€ nxénsve  pas are made public afler reviewing the objavljuju nakon razmatranja Zalbi
students’ complaints, sludenata.

shayrtimif (& ankimimeve (€ nxénésve.

3. Procedura specifike pér organizimin ¢
parave pércakiohen me konkurset pérkatése
pér garal me nx&nés dhe me udh&zuesin pér
shvillimin ¢ parave sipas [ushave dhe
niveleve té organizimit.

4. Garat me nxénés qé& organizobhen nga
shkolla deri né nivelin gendror, zhvillohen
né (i laza:

4.1, Faza ¢ part zhvillohet n€ nivel t&
institucionit edukativo-arsimor;

4.2. Faza ¢ dylg zhvillohet né nivel
komunal,;

4.3, TFaza ¢ treté zhvillohel né nivel

shtetéror.
5. Per garat  q¢  zhvillohen  nga
institucionet arsimore, MASHT[ harton

kalendarin vietor (& garave, i cili duhet &
pérfundojé né maj t& vitit pérkates shkollor.

3. Specilic  procedures  for organizing
competilions are determined by  the
relevant contesis for competitions with
students and the guide for the devetopment
of competitions according to the ficlds and
levels of organization.

4. Compelitions with students that are
organized from school 1o the central level,
take place in three stages:

4.1. The first phase takes place at the
level of the upbringing-educational
instituiion;

4.2, The second phase takes place at
the municipal level;

4.3. The third phase takes place at the
stale level.

5. For competitions held by educational
institutions, MESTI compiles the annual
calendar of compelitions, which tnust end
in May of the respective school year.

3. Konkrelne procedure za organizovanje
takmi¢enja  utvrduju  se  relevaninim
konkursima za takmicenja sa uéenicima i
vodigem za odrZavanje takmicenja prema
oblastima i nivoima organizovanja.

4, Takmigenja sa ugenicima koja se
organizuju §kole pa sve do centralnog
nivoa, odvijaju se u tri faze:

4.1. Prva faza se odvija na nivou
edukativno-obrazovne instituciye;

472. Druga faza se odvija na

opstinskom nivou;

4.3, Treéa faza se odvija na drzavnom
nivou.

5. 7Za  takmienja  koje  odrZavaju
obrazovne institucije, MONTI sacinjava
godisnji kalendar takmicenja, koji s¢ mora
zavrsiti maja dotiéne $kolske godine.
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Neni 14
Pjesémarrja e nxénésve né gara te
fushave t& ndryshme

1. Né gara mund & marrin pjes¢ i€ gjithé

nxénésit ¢ arsimit  parauniversitar 1€
institucioneve  arsimore  publike  dhe

private, né klasat dhe nivelet e arsimil pér
t¢ cilat organizohen garat mec nxénés, €
pércaktuara me kété udhézim
administrativ.

2. Qasja ¢ pjesémarrjes né sistemin ¢
garave éshté vullnctare, me pajtim (€
nxénésit/es pa ndonjé imponim dhe 1
shérben nxitjes dhe motivimit 1€ nxénésve
pér té gené garues me bashkémoshatarét e
tij/saj n¢ fusha & ndryshme me interes pér
nxénésin.

3. Institucionet arsimore b&né 1€ gjitha
angazhime! qé t& nxisin interesimin dhe
piesémarrjen e nxénésve n€ gara, né fushat
pér té cilat vlerésohet sc ka potenciate dhe
mundési t& garimit.

4. Pjesémarria e nxénésve né gara béhet
sipas klasave, niveleve 1€ arsimit, niveleve
1@ organizimit  (nivel shkolle, nivel
komuna! dhe né nivel shictéror), fushave (€
organizimil (& garave dhe pércaklimeve me

Artiele 14
Participation of students in competitions
of different ficlds

1. The compelitions can be atlended by
all students of pre-university education of
public and private educalional institutions,
in the classes and education levels for
which competitions are organized with
students defined by this administrative
instruction.

2. The approach to patlicipalion in the
competition system is voluntary, with the
consent of the student without any
imposition and serves to encourage and
motivate the student 1o be competitive with
his / her peers in various areas of interest to
the student,

3. [Lducational institutions make every
effort to promote the interest and
patticipation of students in competilions, in
areas for which it is estimated that there are

potentials and opportunilies for
competition.
4. The participation of students in

compelitions is done according to grades,
education levels, organization levels
(school level, municipal level and state
level), arcas of compelilion organization

Clan 14
U&esée uéenika u razliditim oblastima

1. Na lakmi¢enjima mogu uéestvovati sve
uenici preduniverzitetskog obrazovanja
javnih 1 privatnib obrazovnih institucija, u
razredima i nivoima obrazovanja za koje se

organizuju  takmidenja sa  udenicimna,
utvrdenim ovim administeativnim
uputstvon.

2. Pristup ucedéu u sistemu takmicenja je
dobrovoljan, uz saglasnost ugenika/ce bez
ikakvog nametanja i sluZi da podstakne i
motivide ucenika da bude konkurentan
svojim vrénjacima u razlicitim oblastima
od interesa za uéenika.

3. Obrazovne inslitucije se maksimalno
trude da promovisu interesovanje i ucesce
ucenika na takmicenjima, u oblastima za
koje se procenjuje da imaju potencijal i
moguénosti za takmicenje.

4. Ueiée ulenika na takmidenjima visi
se prema razredima, nivo obrazovanja,
nivoima organizovanja {kolski, opstinski i
drzavni nive), oblastima organizovanje
organizovanje takmicenja i delinisanjen sa
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kéte UA.,

5. Pér garat né fusha (& vecanta, MASHTI
cakton numrin e nxénésvelekipeve (¢
shkollave  pér pjesémarrje  nd  garal
komunale dhe garat nacionale. Kriter pér
caktimin ¢ numrit & nxénésve/ekipeve (¢
shkollave merren: fusha specifike e garave,
numri 1 shkollave né nivelin pérkatés dhe
numri 1 nxénésve né  vitin  pérkatés
shkollor.

Neni IS5
Fushat e organizimit té garave me
nxénds

1. Fushat e organizimit (& garave:
t.1. Garal e diturisé;

1.2. Garat pér fushat artistike;

dhe

1.3. Garat kreativitet

inovacion;

pér

1.4, Garat e debatit.

2. Garat ¢ sportit organizohen
Federata e Sportit Shkollor ¢ Kosovés.

nga

3. Garal mund t& organizohen né formate
t¢ ndryshme, né pérputhje me nivelet e

and determinations with this Al

5. Tor competitions in specific fields,
MESTI determines the number of students
/ school teams to participate in municipal
competitions and nalional competitions.

Criteria for determining the number of

students / school teams are taken: the

specific field of competition, the number of

schools at the respective level and the
number of students in the respective school
year,
Article 15
Areas of competition organization with
students
1. Atreas of competition organization;

1.1, Knowledge competitions;

1.2, Competitions for arlistic areas;

1.3, Competitions for crealivity and
imnovation;
1.4, The debate competitions,

2. Sports compelitions are organized by
the School Sports Federation of Kosova.,

organized m
the

3. Competitions can be
dillerent  formats, according  to

ovom Al

5. Za takmi¢enja u odredenim oblastima,
MONTI odreduje broj udenika/Skolskih
ckipa koje ¢e ulestvovati na opitinskim
takmidenjima i nactonalnim takmigenjima.
Kriterijumi za  odredivanje  broja
ucenika/Skolskih ekipa su: specifiéna oblast
takmienja, broj $kola na edgovarajuéem
nivou i broj uéenika u odgovarajucoj
Skolskoj godini.

Clan 15
Oblast za organizovanje takmidenja sa
ucenicima
1. Oblast za organizovanje takmicenja:
t.1. Takmiéenje u znanje;

1.2, Takmicenje v obiasti umeinosti;

1.3, Takmiéenje u oblasti kreativnost i
inovacije;

1.4, Takmiéenje u debate.

2. Sporiska takmiéenja organizuje Savez
Skolskog sporta Kosova.

3. Takmicenja se mogu organizovati u
razli€itim  formatima, prema  nivou
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[shkollimit, né formé mdividuale, né ¢ifie
apo né ekipe, né pérputhje me kriteret dhe
konkurset pér pjesémarrje n¢ gara.

Neni 16
Organizimi i garave té diturisé

I, Garat e diturisé organizohen né baza
vjetore pér nxénésit ¢ klasave 1€ pesta (5)
dhe nxénésit e klasave t& nénta (9).

2. NE klasén e pesté (5) garat e diturisé
organizohen né fusha kurrikulare/léndé:
Gjuhé amtare <he matematiké, shkencat e
natyrés, shkencat shoqérore. Garat e
diturisé né€ klasén e pesté (5) orpanizohen
vetém né nivel t& shkollés,

3. N& kiasén e nénté (9) garat ¢ diturisé
organizohen né fusha kurrikulare/léndé:
Gjuhé amtare, pjuh& angleze, histori,
gjeograli, edukaté qytetare, matematikg,
fizikg, kimi, biologji, TIK.

4. Garat e diturisé¢ pér nxénésit e klasave
t€ nénta (9) organizohen né nivel shkolle,
nivei komunal dhe né nivel gendror,

5. Ményra e organizimit (¢ garave té
diturisé né nivel shkolle &shté individuale,

education levels, in individual form, in
pairs or in teams, in accordance with the
criteria and competitions for participation
In competitions.

Article 16
Organization of the knowledge
competition
I. Knowledge competitions are organized
on an annual basis for [iHth graders (5) and
ninth graders (9).
ftfth grade (5) knowledge

2. In the

competitions are organized in curricular

areas / subjects: Mother Tongue and
Mathematics, Natural Sciences, Social
Sciences. Knowledge compelitions in the
fifth grade (5) are organized only at the
school level.

ninth  grade (9) knowledge

3. In the

competitions are organized n curricular

areas / subjects: Mother Tongue, English
language, History, Geography, Civic
Izducation, Mathemalics, Physics,
Chemistry, Biology, ICT.

4. Knowledge compelitions ninih grade
students (9) are organized at school level,
municipal level and central level.

5. The way of organizing knowledge
compelitions at school level is individual,

Skolovanja, u individualnoj formi, u
patovima ili ekipno, u skladu sa
kriterijumima 1 konkwrsima za uéeddée na
takmiéenjima.

Clan 16
Organizovanje takmicenje u znanje

[. Takmi¢enje u znanju se organizuje na
godidnjem nivou za udenike udenike petog

(5) i ucenike develog razreda (9).

2. U petom razredu {5) organizuju se

takmiéenja  u  znanju iz oblast
kurikaluma/predmeta:  Maternji  jezik i
matematika, prirodne nauke, drustvene

nauke. Takmigenje u znanju u petom
razredu (5) organizuje se samo na nivou
skole.

3. U devetom razredu (9) organizuju se
takmienja u  znanju iz oblast
kurikulum/predmeta: ~ Maternji ~ jezik,
engleski, istorija, geografija, gradansko
obrazovanje, matematika, [izika, hemija,
biologija, TIK,

4. Takmicenje u znanju =za udenike
devetog (9) razreda s¢ organizuju na nivou
8kole, op§tinskog i centralnog nivoa.

5. Natin organizovanja takmidenja u
znanju na nivou §kole je individualan, dok
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ndérsa né nivel komunal dhe né nivel
gendror, garat ¢ diturisé me nxénésit ¢
klasés s& nénté (9) organizohen me
grape/ekipe (€ shkollave g& pérfaqésojné t&
giitha fushat/téndét e pérfshira né gara 1@
diturisé.

6. Ekipi i shkollés pér pérfagésim né parat
e diturisé né nivel komunal formohet nga
lista e nxénésve filues (& garave né nivel
shkolle. Ekipi i shkollés q& fiton garat
komunale, pérfagéson komunén né garat né
nivel gendror.

7. Modalitetet e organizimit (¢ garave (&
diturisé mund & jend & ondryshme, me
teste, me formatin e kuizeve (me publik
apo pa publik), apo (& kombinuar, Pér
modalitetet  vendoset nga komisionel
giegjése (shkollg, DKA, MASHT).

8. Pér modalitetet e organizimit té garave,
nxéngsit paraprakisht dubet & jent &
inlormuar,

9. Instrumentet vlerésuese pér garat c
diturisé me nxénés, me kérkesa (pyetje dhe
detyra) pér {éndé/fusha (& pérfshira né gara,
zhvillohen nga komisionet ¢ posagme
prolesionale;

while at the municipal fevel and at the
central level, knowledge compelitions with
ninth grade (9) students are organized with
groups / teams of schools that represent all
lields /7 subjects involved in knowledge
compelilions.

6. The school team for representation in
knowledge competitions at the municipal
level s formed from the list of students
winnibg  school-level compelitions. The
school team that wins the municipal
competitions represets the municipality at
the central fevel competitions.

7. The modlalities of organizing knowledge
competitions can be different, with tests,
with the format ol quizzes (with public or
without  public), or combined. The
modalities are decided by the respective
commissions {School, MED, MESTH).

8. Students should be informed in advance
about the modalitics of organizing
competitions.

9. Assessment instruments Tor knowledge
compelitions with students, willh requests
(questions and assignments) for subjects /
areas included in the competitions, are
developed by  special  professional
commissions:

na opdtinskom 1 centralnom nivou
takmicenja u znanju sa u€enicima devetog
razreda  (9) organizuju sa  $kolskim
grupama/ckipama  koje predstavijaju sve
oblasti/predmete ukljuéene u takmicenje
znanja,

6. Skolski tim za predstavljanje  na
takmiCenjima iz znanja na opstinskom
hivou formira se sa spiska ugenika koji
pobeduju na takmidenjima na nivou gkole.
Skolske ekipa koja pobedi na opstinskom
takmicenju  predstavija  opdtinu  na
takmi€enjima centralnog nivoa.

7. Modaliteti organizovanja takmienja u
znanju mogu biti razlititi, sa testovima, sa
formatom  kvizova (sa javnim ili bez
javnosti), ili kombinovani. O modalitetima
odluCuju odgovarajuée komisije (3kolska,
ODO, MONTD,

8. O modalitetima organizovanja
takmicenja, ucenici treba unapred da budu
obavesteni.

9. Instrumente ocenjivanja za takmidenja
u znanju sa ufenicima, sa zahtevima
(pitanjima i zadacima) za predmete/obiasti
obuhvaéene u  takmigenju, izraduju
posebne stru¢ne komisije:
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9.1. N¢ nivel shkolle, nga
mésimdhénésit ¢ shkollés, (& léndéve &
pérfshira n¢ garat e diturisg;

0.2. Né& nivel komunal, nga
mésimdhénés 1& shkollave né nivel t&
komunés;

9.3. NE& nivel shietéror, nga eksperté (&
pavarur &  léndéve,  profesoré
universitaré  dhe  mésimdhénds (&
shkollave t& ndryshme;

94. MASHTI n& bashképunim me
DKA-t€, mund t& hartojé teste té
standardizuara pér garat e diturisé né
nivel shkolle dhe komune,

10. Kérkesat pér garat e diturisé (pyeijet,
detyrat), harlchen n& pérputhje me
kurrikulat pérkatése, me forma té ndryshme
(t& mbyllura, t€ hapura, té kombinuara, me
plotésim, etj.), si dhe me pérfshirje & ié
gjitha niveleve t& vEshlirésive t& kérkesave.

11, Garat e diturisé s1 né nivel shkolle,
ashtu edhe né nivel komunal dhe né nivel
qendror, organizohen né kohén kur nuk
pengolet procesi 1 rreguilt | mésintil.

12. Nxénésit e shkollés q& kané zéné
vendin e paré né garal ¢ diturisé n& nivel

9.1. At the school level, by the school
teachers, of the subjects included in the
knowledge competitions,

9.2. At the municipal level, by school
teachers al the municipal {evel.

9.3. At the stale level, by independent
subject experts, universily prolessors
and teachers of dilferent schools,

9.4. MLESTI in  cooperation with
MIDs, can design standardized tesls
for knowledge competitions at school
and municipal level.

10. Requirements far knowledge
competitions {questions, tasks), are drafted
in accordance with the relevant curricula,
in diflerent forms (closed, open, combined,
with completion, etc.), as well as with the
inciusion of all levels of dilficulty requests.

11. Knowledge compelitions both at the
school level, at the municipal level and at
the central level, are organized at a tme
when the regular learning process is not
obstructed.

12. School students who have taken first
place in knowledge compeltitions at the

0.1. Na nivou $kole, od strane skolskih
nastavnika, predmeta  ukljuéenih
takmicenja u znanju;

9.2. Na op$tinskom nivou, od strane
skolskih nastavnika na opstinskom
nivou;

9.3. Na drZzavnom nivou, od slranc
nezavisnih  predmetnih  strudnjaka,
univerzitetskih profesora i nastavnika
razli¢itih Skola;

94. MONTI u saradnji sa ODO moze
da sastavi standardizovane testove za
takmicenje u znanju na S$kolskom i
opitinskom nivou.

10. Zahtevi za takmidenja u znanju
(pitanja, zadaci), izraduju se u skladu sa
odgovarajuc¢im kurikulumom, u razli¢itim
oblicima (zatvoren, ofvoreni,
kombinovani, sa popunjavanjem sl.), kao i
ukljuéivanjem  zahteva  svih  nivoa
poteskoca.

Il. Fakmicenje u znanju na nivou Skole,
kao i na opStinskom i na centralnom nivou,
organizuje s¢ u vreme kada ne ometa
redovhom redovan proces nasiave,

12. Ucenici Skole koji su uzeli prva mesta
na takmicenjima znanja na centralnom
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qendror, mbéshteten nga MASIHTI pér (&
marté  pjes€ né  garat  regjionale  dhe
ndértkombétare g€  organizohen  me
pjesémarrje 1¢ ekipeve & shkollave apo
individuale.

13. N¢ secilin nivel t¢ organizimit 18
gatave 1€ diturisé me nxénés (né nivel
shkolle, né nivel komunal dhe né nivel
shtetéror), shpalien 3 nxénésit mé 1€ mire
apo (ri ekipet mé t& mirat, t& cilét
promovohen  dhe  shpérblehen  nga
institucioni pérkatés.

Neni 17
Garat pér fushat artistike

1. Garat pér fushat artistike, organizohen
pér nxénésit ¢ klasave dhe niveleve 18
ndryshme € shkollimit, n& ményré
individuale dhe/apo né grupe/ckipe,

2. Pér nivelin fillor (klasa 1-5), garat né
fushat artistike organizohen né: vizatim,
pikturg, skulpturg, interpretim individual/
vokal - instrumental. Garat ¢ nivelit fillor
organizohen vetém né& nivel shkolle.

3. Pér nivelin ¢ mesém t& ulét (klasa 6-9)
dhe 1€ mesém t& larté (klasat 10-12), garat
pér fushat artistike organizohen né nivel
shkolle, nivel komunal dhe né& nivelin

central level, are supported by MESTI 1o
parlicipate in regional and interational
compelitions  organized with the
parlicipation  of  school t1eams  or
indivicluals.

13. At cach level of organization of

knowledge competitions with students {at
school level, at municipal level and at slate
level), announced the 3 best students or the
three best teams, who are promoted and
awarded by the refevant institution.

Article 17
Competitions for artistic arcas

1. Competitions for arlistic areas, arc
organized for students of diflcrent grades
and education levels, individually and / or
in groups / teams.

2. For the primary level (grades 1-5),
competitions in artistic fields are organized
mn: drawing, painting, sculpture, individual
/ vocal-instrumental interpretation. Primary
level competitions are organized only al the
school level,

3. For lower secondary level (grades 6-9)
and higher secondary level (grades 10-12),
compelitions  for artistic  fields  are
organized at school level, municipal level

nivou, dobijaju  podrsku MONTI-a da
ucestviju na regionalnim i medunarodnim
takmicenjima koja se organizuju uz uéesée
Skolskih ili pojedinaénih timova.

13. Na svakom nivou organizovanja
takmifenja v znanju sa ucenicima (na
skolskom, op$tinskom 1 drzavnom nivou)
proglalavaju se 3 najbolja udenika ili fri
najbolja tima, koje se promovife i
nagraduje odgovarajuca institucija,

Clan 17
Takmiéenje u oblasti umetnosti

I. Takmienje za umetne oblasti, se
organizuju za ufenike razli¢itih razreda i
nivoa  Skolovanja,  pojedinaéno  ifili
grupno/ckipno.

2. Za osnovni nivo (razred od 1-3,
Razred) takmicenja iz oblast umetnost
organizaju se: crleZa, slikarstvo, vajanja,
individualne/vokalno-instrumentalne
interpretacije. Takmidenja u osnoviiom
nivou organizuju se samo na nivou Skole,

3. Za niZi srednje nivo (6-9 razred) i vidi
stednji nivo (10-12 razred), takmicenja iz
oblasti umetnost organizuju se na nivou
Skole, na opdtinskom i drZavhog nivou,
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shtetéror. Garal né [ushat arlistike né kélo
nivele, pérlshijng tematika & veganta nga:

300 Arti figurativ - (vizatim,  piktwré,
N

kulpturé, dizajn;

32, Arti letrar (esc, poezi, (regim,
pérrallé, dramé;

vokale,
vokalo-

3.3, Arti muzikor (muziks
muziké instrumentale dhe
instrumental);

3.4, Vallézim/et (valle popullore, balet,
vallézim modern.

4. MASHTI ¢do vit pércakton fushat

tematike prioritare pér organizimin e
garave  artisttke  dhe  ményrén e

pjesémarrjes né gara (individuale apo né
grupe sipas fushave artistike), & cilat jang
pika referimi pér hapjen e konkurseve né

nivel shkolle, komune dhe n& nivel
shtetéror.
5. Me konkurset pérkatése (né nivel

shkolle, né nivel komunal dhe n& nivel
shietror) nxiten nxénésit me talente dhe
interesime q& (& konkurrojné me punimet,
kreacionet, produkiet dhe performancat e
tyre artistike brenda njé afati t¢ cakiuar me
konkurset pérkatése,

and slate level. Competitions in the artistic
liclds at these levels include specific topics
from:

3.1, Figurative art (drawing, painting,
sculpture, design,

3.2, Literary art (essay, poctry, slory,
lairy tale, drama.

3.3. Musical  art  (vocal  music,
instrumental  music and  vocal-
instrumental),
3.4, Dance/s  (folk dance, ballet,
modern dance.

4. MESTI annually delermines the

priority thematic areas for the organization

of arlistic compelitions and the way of

participation in competitions (individually
or in groups according to arlistic [telds),
which are the reference point for opening
competitions at school, municipal and state
level.

5. Wilh relevant competitions {at school
level, municipal level and state level) are
encouraged students  with talents  and
inferes(s o compete with their works,
creations, products and artistic
performances within a certain deadline
with the respective competitions.

Takmicenja u oblasti wmetnost na ovim
nivoima obuhvataju specifiéne teme iz

3.1. Likovna umetnost (crtanje,

shikanje, skulptura, dizajn;

3.2, KnjiZevna umetnost (esej, poezija,
prica, bajka, drama;

3.3. Muzi¢ka  umetnost  (vokalna
muzika, instrumentalna  muzika i
vokalno-instrumentalna muzika);

3.4. Ples  (narodne igre,  Dbalet,
savremene igre.
4. MONTI svake godine odreduje
prioritetne tematske obiasti za

organizovanje umetni¢kih takmiéenja i
na¢in u¢esca na takmicenjima (pojedinaéno
i grupno prema umetni¢kim oblastima),
koje su referentna tacka za otvaranje
takmiCenja na Skolskom, opstinskom i
drzavnom nivou,

5. Relevantnim konkursima {na
Skolskom, opétinskom i drZavnoni nivou)
podsticu  udenike  sa  talentom i
interesovanjem da se svojim  radovima,
kreacijama, proizvodima | umetnickim
nastupima u odredenom roku takmige na
odgovarajuéim konkursima.
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6. N& secilin nivel t¢ organizimit 1&
garave  artistike,  ngritén  komisione
profesionale vlerésuese:
6.1. Ng nivel shkolle, nga
mésimdhénésit ¢ shkoliés - fusha/léndét
e arlit;
6.2. Né  nivel  komunal, nga

mésimdhénés (& fushave (& artit nga
shkollat e ndryshme (& komunés;

6.3. Né& nivel shtetgror, nga artisté (¢
pavarur, profesoré universitaré dhe
mésimdhénés 1& shkollave nga [ushat
pérkatése 1€ artit.

7. Numri i anétaréve ¢ komisioneve
profesionale, pércaktohet sipas [ushave
artistike, né nivel komunal dhe né nivel
shtetéror, jo mé pak se tre (3) anétaré pér
nj€ fushé artistike.

8. Garal pér fushat attistike organizohen
né dité t& ndryshme, sipas fushave tematike
€ arteve dhe planit  dinamik  pér
organizimin ¢ garave,

9. Bazuar né vierésimin mé & laré pér
punimet,  kreacionet, produktet  dhe
performancat artistike mé cilésore dhe mé

6. At cach organization level of artistic
competitions,  prolessional  evaluation
commissions are established:

6.1, At the school level, by (he school
teachers-fields / subjects of art;

6.2. At the municipal level, by arl
teachers {rom difTerent schools in the
municipality:

6.3. At the state fevel, by independent
artists, universily professors and school
teachers [tom relevant art area.

7. The number of  professional
commission  member is  determined
according to the artistic fields, at muaicipal
tevel and at state level, not less than threc
(3) members for an artistic {ield.

8. Competitions [or artistic fields are
organized on different days, according (o
the thematic fictds of arts and the dynamic
plan for organizing competitions.

9. Based on the highest rating for the
highest quality and most original works,
creations, products and artistic

6. Na svakom nivou organizovanje
likovnog takmitenja, pokreéu se siruéne
ocenjivacke komisije:

6.1. Na nivou Skole, od %kolskih
nastavnika - oblasti/  predmeti
umelnosti;

0.2, Na opstinskom nivou, nastavnici
likovne oblasti iz razligitih Skola u
op3tini;

6.3. Na drzavnom nivou, samostalni
umetnici, univerziletski profesori i
nastavnici iz relevantnih  umetnitke
oblasti.

7. Broj ¢lanova struénih komisija utvrduje
se prema oblastima umetnosti, na nivou
opdtine i na nivou drzave, najmanje tri {(3)
C¢lana za umetnicku oblast.

8. Takmigenja za umetnicke oblasti
organizuju se razliéitim danima, prema

tematskim  oblastima  umetnosti
dinamickom planu organizovanja
takmi¢enja.

9. Na  osnovu najvisc  ocene za

najkvaliteinije i najoriginalnije radove,
kreacije, proizvode i umetnigke nastupe na

Page 30 of 50




origjinale né secilin nivel (& organizimit (&
garave (n€ nivel shkolle, komune dhe né
mvel shtetéror) shpallen nxéngsit apo
ckipet mé (& mira né secilén fushé artistike
L& garint,

10. Nése komisionet kané arsye (&
qéndrucshme pér t& dyshuar se ndonjé
punim, kreacion a produkt artistik i
nxénésve nuk &shié origjinal i nxénésit/ve,
ata kan& (¢ drejlé 18 kérkojng déshmi shiesé
duke kérkuar ripérséritie & detyrés ose
pjesé 1€ saj,

11. Nxénésit e shpallur fitues nga shkolla
marrin pjesé né garat né nivel komune,
paslaj nxénésit fitues né garat komunale
pérfagésojné kormmeén né garat artistike (&
nivelit shtetéror, nxénésit fitues t& garave
né nivel shtetéror pérlagésojné Republikén
¢ Kosoves né garat ndérkembétare, garat e
fushave 1€ njéjta.

12. NE secilin nivel té organizimit & garave
arlistike me nxénés (n& nivel shkolle, né
nivel komune dhe n& nivel shtetéror),
nxénésit mé € miré q& zén& vendet ¢ para
né fushat pérkatése artistike apo ekipet ¢
vendeve &  para, promovohen dhe
shpérblehen nga institucioni né nivelin
pérkatés (& garave,

performances al each level of competition
organization (at school, municipal and state
level) are announced the best students or
teams in each artistic field of competition.

10. If the commissions have good reason
to suspect that a student's work, creation or
art product is not the student's original,
they have the right 1o request additional
evidence by requesting a repetition of the
assignment or parl of it,

11. The declared students [rom the school
participate in the competitions at the
municipal level, then the winning students
in the municipal competitions represent the
municipality in the state-level arlistic
compelitions, the winning  students
represent the Republic of Kosova in the
international competitions, competitions of
the same fields,

12. Al each level of organizing artistic
competitions with students (at school level,
at municipal level and at state level), the
best students taking first places in the
respective artistic fields or the teams of the
fivst places, are promoted and rewarded by
the institution in the relevant level of
competition,

svakom nivou organizovanje takmicenja
(na  Skolskom, opstinskom i drzavnom
hivou), proglagavaju se najbolji uéenici ili
ekipe u svakoj umetni¢koj oblasti.

10. Ako komisije imaju ubedljive razioge
da  sumnjaju da rad, stvaralatvo il
umetnicki proizvod uéenika nisu originalni,
imaju pravo da traze dodatne dokaze
traze¢i ponavljanje zadatka ili njegovog
dela,

11. Ugenici koji su proglaSeni pobednicima
iz Skole udestvuju na takmicenjima na
opitinskom nivou, zatim udenici pobednici
na opStinskim takmidenjima predstavijaju
opstinu. na  drZavnim  takmi&enjima
umetnostt, ucenici pobednici predstavljaju
Republiku  Kosovo na medunarodnim
takmicenjima, takmicenjima iz istih oblasti.

I2.Na  svakom nivou organizovanja
takmicenja iz umetnosti sa ugenicima (na
nivou gkole, na nivou opitine i na
drzavhom nivou), najbolji udenici koji
zauzmu  prva mesta u  odgovarajuéim
umetnickim  oblastima iti prvoplasirane
ckipe, promovidu se i nagraduju od strane
institucija  na  relevantnom  nivoy
takmiéenja.

e
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Neni 18
Garat pér kreativitet dhe inovacion

1. Garat pér 1de a projekte kreative
dhe/ose inovative organizohen ¢do vit nga
MASHT-1, né bashk&punim me DKA-t¢ e
shkollat dhe pérfshijné nxénésit nga klasa 6
gier né klasén 12,

2. Garat organizohen né formé té njé
konkursi t& shpallur nga MASHTI ¢do vit.

3. MASHTI  krijon  nj¢  komision
profesional me eksperté ¢ pavarur e
kompetent€ t& fushave t& ndryshme, (& cilét
¢ hartojné pé&rmbajtien ¢ konkursit, ku
specifikojné kushtet dhe kriteret q& duhet t&
ploté€sojé njé ide ose projekt i nxéndsve pér
t'u cilésuar st ide a projekt kreativ dhe/ose
movativ,

4, MASHTI ptrmes DKA-ve i informon
shkollat,  pérkatésisht  nxénésit, pér
konkursin, né ményré qé secili nxénés i
interesvar € mund t& aplikojé né kuadér (&
kétl) konkursi. Pas mbylljes sé konkursit,
komisiont 1 MASHTI-it do ta bgjé
vlerésimin ¢ ¢ gjitha ideve e projekteve
kreative dhe/ose inovalive & jané dorézuar
nga nxénésit pérmes shkollave dhe DKA-

Article 18
Competitions for creativity and
innovation

[. Compelitions for creative and / or

innovative ideas or projects are organized
every year by MESTI, in cooperation with
MEDs and schools and include students
from grade 6 to grade 12.

2. The competitions are organized in the
form of a compelition announced by
MESTI every year.

3. MESTI  creates a  professional
commission  with  independent  and
competent experls in various fields, who
draft the content of (he competition,
specifying the conditions and criteria that
must meet an idea or project of students to
be considered as a creative idea or project
and / ov innovative.

4, MESTI through MEDs informs the
schools, respectively the students, about
the competition, so that every interested
student can apply within (his competition.
After the closing of the competition, the
MESTI  commission will evaluate all
creative and / or innovative ideas and
projects that have been submilted by
students through schools and MEDs,

Clan 18
Takmiéenje u oblasti kreativnost i
inovacije

I. Takmi¢enja za ideju ili kreativni
projekat i/jli inovacione organizuje svake
godine MONTI | u saradnji sa ODO i
Skolama i uktjuéuju uéenika Seslog 6 pa
sve do 12-tog razreda.

2. Takmicenja se organizuje u obliku
konkursa koji objavljuje MONTI.

3. MONTI formira profesionalnu komisiju
sa nezavisnim 1 kompetentnim cksperlima
iz razligitih oblasti koji sastavljaju sadrzaj
konkurs, u kojem se navode usfovi i
kriterijumi koji moraju ispunjavati ideju ili
projekat uc¢enika kako bi okarakierisao kao
projekat ili ideja kreativni i /ili inovativni.

4. MONTI preko ODO informise Skole,
odnosno uéenike, o konkursu, tako da svaki
zainleresovani uéenik moZe da se prijavi u
okviru ovog konkursa. Nakon zalvaranja
konkursa, komisija MONT-a ¢c proceniti
sve ideje i kreativnih projekata i / ili
inovalivne projekte koje su uenici predali
preko Skole i ODO.
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Ve,

5. Pas vlerésimit, komisioni pérzgjedhé
dhe shpallé [0 nxéngsit me ideté a
projektet kreative dhefose inovative mé
cilésoret dhe mé origjinalet (dhjeté vendet
¢ para t&€ ranguara nga 1 deri ng 10) né
nivel vendi, promovohen dhe shpérblehen
nga MASHTI.

6. MASHTI do t& ptrkrahé financiatisht
realizimin praktik t€ tri ideve/projekteve (&
para kreative/inovative,

Neni 19
Garat e debatit

1. Garat e debatit organizohen ¢do vit nga
MASHTI, né€ bashképunim me DKA-& ¢
shkollat dhe pérfshijné nxénésit e klasave
8-9 dhe klasave 10-12,

2. Pér organizimin ¢ garave & debatit,
MASHTI pércakton femat pér debate {tema
t& pérgjithshme qé lidhen me rolin ¢ &
rinjve né shoqéri, decbate pér tema sociale,
arsim, shéndetési, ftcknologji, mjedis,
kulturé, art, sport, ct).) bén thirrje publike
dhe pérzgjedhé organizatat e specializuara
té certilikuara pér organizimin ¢ debateve
té standardizuara.

3. MASHT! pérmes DKA-ve 1 informon

5. Aller the evaluation, the commission
selects and announces 10 students wilh
creative and / or innovative idcas or
projects of the highest quality and most
ortginal {top ten places from 1 to 10) at the
national fevel, promoted and awarded by
the MEST]I.

6. MEST will financially support the
praclical implementation of the lrst three
crealive / innovative ideas / projects.

Article 19
The debate competitions

1. The debale competitions are organized
every year by MESTI, in cooperation with
MEDs and schools and inctude students
from 8-9 to 10-12 grades.

2. For the organization of debate
competitions, MESTI defines topics for
debates (general topics relaled to the role
of youngsters in sociely, debates on social
topics, education, health, technology,
environment, culture, art, sports, ete,) calls
public and selects specialized cerlified
organizations for organizing standardized
debates.

3. MIESTI through MEDs informs schools

5. Nakon ocenjivanje, komisija bira i
proglafava 10 udenika sa idcjama ili
kreativnim projektima i/ili inovacionim &to
viSe kvalitetnijim i $to originalntjim ( deset
prvo rangirana mesta od 1 do 10) na
deZavnom nivou, promovidu se i nagraduju
od strane MONTI.

6. MONTIE ¢e  [inansijski  podriati
prakticnu realizaciju i prve ideje/projekte
prve kreativne /inovativae

Clan 19
Takmiéenje u debate

. Takmicenja u debale organizuju se
svake godine od strane MONTI, u saradnji
sa ODO 1 skolama i ukljuéuju udenika od
8-9 razred 1 10-12 razreda.

2. Za organizovanje takmidenja u debati,
MONT definiSe teme za debate (opdte teme
vezane za ulogu mladih u drudtvu, debate o
drudtvenim temama, obrazovanje,
zdravstve, tehnologiju, Zivolnu sredinu,
kutturu, umetnost, sport i dr.) poziva javne
i bira  specijalizovane  sertifikovane
organizacije za organizovanje
standardizovanih debata,

3. MONTI preko ODO-a inlormise $kote i
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shkollat dhe nxénésit pér temal ¢ debateve,
dimamikén e konkursit pér pjesémarrje né
garat e debatit, né ményré q¢ secila shkollé
¢ interesuar t¢ mund & aplikojé me nj& ose
disa ekipe t€ veta né kuadér (& garave 8
debatit.

4. Organizatat e  specializuara (@&
pérzgjedhura nga MASHTI pér
organizimin ¢ debateve & standardizuar
(nén  mbikéqyrjen ¢ komisionit &
MASHTI):

4.1.  Hartojng& pérmbajtjien ¢ konkursit
dhe organizojné¢ parat, né bazé (&
kushteve dhe kritereve té pércaktuara
nga MASHTT,;

4.2, Organizojné trajnim themelor mbi
kéto formate 1€ debatit pér 1€ gjithé
nxéndsit/ekipet & jané paragilur né
konkurs;

4.3. Organizojné turncun e debatit
duke pérfshiré 1€ gjitha ekipet e
paragqitura  n&  konkurs.  Turneu
zhvillohet né faza & ndryshme deri te
finalja, sipas fazave t€ pércaktuara me
konkurs;

4.4, Pas pérfundimii 1€ furneul (8
debatit pérzgjidhen dhe shpallen tri
ekipet fifuese t¢ turneut {(r1 vendet ¢

and students about the topics of debates,
the dynamics of the compelition [or
participation in debate compelitions, so that
cach interested school can apply with one
or several teams within the debate
compelitions.

4. Specialized organizations selected by
MESTI  for  the  organizalion  of
standardized debates (under the supervision
ol the MESTI commission):

4,1, Comptle the content of the
compelition and organize competitions,
based on the conditions and criteria set
by MESTI,

4.2. Organize basic training on these
debate formats for all students / teams
that have entered the competition;

4.3. Organize the debate tournament
involving all the teams submilted to the
competition. The tournament takes
place in different stages until the final,
according to the stages determined by
the compelition;

44. At the end of the debate
tournament, the three winning leams of
the tournament ([irst three places) and

u¢enike o leme debata, dinamici konkursa
za uéedce na debatnim takmicenjima, tako
da svaka zaintcresovana Skola moze da se
prijavi sa jednom ili viSe ekipa u okviru
takmicenja u debatama.

4. Specijalizovane  organizacije  koje
izabere  MONTI  za  organizovanje
standardizovanih debata (pod nadzorom
komisije MONTI-a);

4.1. Sastavlja sadrzaj konkursa i
organizuje takmicenja, na oshovu
uslova i kriterijuma koje postavlja
MONTI;

4.2. Organizuju osnovnu obuku o
ovim f{ormatima debate za sve
ucenike/ekipe koji su se prijavili na
takmi€enje;

4.3.  Organizuju turnir u debati koji
ukljuéuje sve ekipe prijavljene na
takmicenje. Turnir se odvija u
razli¢itim  fazama do [inala, prema
fazama ulvrdenim na konkursu;

4.4. Nakon zaviSetka turnira u
debatama biraju se 1 proglaavaju tri
pobedni¢ke ekipe turnira (prva i
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para) dhe tre folésit m& & miré (1
vendel ¢ para).

5. T€ gjitha ekipet fitvese dhe folésit me
& miré promevohen dhe shpérblehen nga
MASHT], si dhe inkurajohen e mbéshteten
qé 1€ matrin pjesé né garat ndérkombétare.

6. Shkollat nga klasa 5 mund € fillojné
me promovimin e garave & debatit né nivel
shkolle.

Neni 20
Kriteret dlte procedura ¢ shpalljes s
fituesve

1. Kriteret pér shpailjen e fituesve né gara
sipas fushave, tematikave & fushave dhe
niveleve ku organizohen garat, mbéshteten
né nenet 16-19 & k&t UA.

2. Kriteret pér shpallien e [lituesve né
gara béhen publike né konkurset dhe
thirmjet  pérkatése  pér  pjesémarrje 18
nxénésve né gara.

3. Krileret p&r shpalljen e fituesve té tri
vendeve ¢ para né gardn pérkatése
pércaktohen nga komisionet profesionale,
né varési 1& lushave t¢ garave.

the threc best speakers (first (hree
places) are selected and announced.

5. All the winning leams and he best
speakers are promofed and rewarded by
MESTE, as well as encouraged and
supported to parlicipate in international
competitions.

6. Schools from 5th grade can start by
promoling debate competitions at the
school tevel,

Article 20
Criteria and procedures for announcing
the winners

I. The criteria lor announcing the winners
ol competitions according to subjects,
subject  topics  and  levels  where
compelifions are organized, are based on
atticles 16-19 of this Al

2. The criteria for announcing the winnets
ol the competitions are made public in the
respective  competitions  and  calls  for
students to participate in the competitions.

3. The criteria [or announcing the winners
of the lirst three places in the respective
competition are  determined by the
professional commissions, depending on
the competition subjecls,

mesta) i tri najbolja govornika (prva tri
mesta}.

5. Svi pobednitke ekipe i najbolji
govornici se promovidu i nagraduju od
strane. MONTI-a, kao t ohrabruju se i
podrzavaju da uéestvuju na medunarodnim
takmicenjima.

6. Skole od 5-ti razred mogu poceti sa
promovisanjem takmigenja u debatama na
nivou §kole,

Clan 20
Kriterijumi i procedure proglasenje
pobeduika

1. Kriterijumi za proglasenje pobednika
takmicenja prema oblastima, tematikama
oblasti t nivoima na kojima se takmicenja
organizuju, zasnovani su na &lanovima 16-
19 ovog AU.

2. Kritertjumi za progladenje pobednika
konkursa objavljuju se na odgovarajuéim
konkursima i pozivima za ugeiée ucenika
na konkursima.

3. Krilerijume za proglasenje pobednika
za prva (ri mesta na konkursu utvrduju
strucne komisije v zavisnosli od oblasti
takmicenja.
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4. Fituesit e i vendeve 18 para
pércaktohen né bazé (& pikéve maksimale
t& arritura nga garuesit ose ekipet garuese.

5. Fitues 1€ garave nuk shpailen garuesit
ose ckipet garuese qé nuk arijné né
minimum 60% (& pikéve nga maksimumi i
pritur né garén pérkatése.

6. Garuesit ose ekipet garuese me piké (&
njéjta shpallen fitues (& barabarté me
vendin pérkatés,

7. Shpalljen e nxénésve/ekipeve fitues né
gara sipas fushave pérkatése ¢ bén
komisioni 1 nivelit  pérkatés  pér
organizimin ¢ garave me nxénés, pas
vler€simeve nga komisioni profesional.

8. Shpallja e fituesve b&hel jo mé voné se
7 dité nga dita ¢ zhvillimii t& garave.

9. Emrat e fituesve publikohen né fagen
zyrlare 1€ 1nstitucionit apo organizatés qé
ka udhé&hequr garat né nivelin pérkalés.

4. The winners of the first three places are
determined based on the maximum points
achieved by the competitors or competing
leams.

5. The winners of the competitions are not
announced  the  competitors  or  the
competing teams that do nol reach at least
60% of the points from the maximum
expected in the respective competition.

6. Competitors or compeling teams with
the same points are declared winners equal
to the respective place.

7. The announcement of the winning
students / teams in the compelitions
according to the respective fields is made
by the commission of the respective level
for the organization of the competitions
with students, afler the evalvations by the
professional commission.

8. The winners will be announced no later
than 7 days from the day of the
competition,

9. The names of the winners are published
on the official website of the institution or
organization that has led the competitions
to the respective level.

4. Pobednici prva (ri mesta odrecuju se na
asnovu maksimalno  postignutog  broja
bodova koje su takmiéari ili takmicarske
ekipe postigli,

5. Pobednicima  takmiCenja  se  ne
progladavaju takmicari ili takmidarske
ckipe koje ne ostvaruju najmanje 60%
bodova od maksimalno oéekivanog na
dotiénom takmicenju.

6. Takmicari ili takmiGarske ekipe sa
istim bodovima proglafavaju se jednaki
pobednici na doti¢no mesto.

7. ProglaZenje pobednika udenika/ekipa
na takmicenjima prema dotiénim oblastima
vi$i  komisija odgovarajuéeg nivoa za
organizovanje lakmifenje sa udenicima,
hakon ocenjivanja stru¢ne komisije.

8. Proglagavanje pobednika ¢e  biti
najkasnije 7 dana od dana odrZavanje
konkursa,

9. Imena pobednika objavljuju se na
zvaniénom sajtu institucije ili organizacije
koja  je vodila takmi¢enja  na
odgovarajuéem nivou,
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Neni 21
Organizimi i garave nga
organizatat/shoqatat profesionale té
specializnara

1. T& gjitha organizatat/shogalat
profesionale t& specializuara & merren me
organizimin ¢ garave me  nxénés
regjistrohen né MASHTI, né sckretaring e
Komisionit 1& MASHTI pér garal me
nxénés, sipas afateve dhe kritereve né
thirrjet publike & béhen ¢do vit.

2. Regpistrimi 1 organizatave/shoqatave
profesionale t¢ specializuara né MASHTI,
b&het pér t& siguruar mundési pjesémartje
né konkurset komunale dhe t8 MASHTI
pér zhvillimin e garave me nx&nés dhe pér
¢ siguruar  pérkrahje € ndryshme
financiare  dhe  jo  [financiare  pér
organizimin e programe dhe aktiviietc &
pérkrahjes pér nxénés.

3. Pér regjistrim  né MASHTL pir
organizimin e  garave me nxénds,
organizata/shoqata profesionale e

specializuar ptotéson kriteret né vijim:

3.1, Eshté e regjistruar né autoritetin
pérkatés né Kosove, sipas legjislacionit
né lgi;

Article 21
Organizing competitions by specialized
professional organizations / associations

1, All speciatized professional
organizations / associations that deal with
the organization of competitions  with
students are registered in MESTI, in the
secretarial of the MESTI Commission on
student competitions, according 1o the
deadlines and critetia in the public calls
that are made every year.

2. Regislration of specialized
organizations / associations in MESTI is
done to provide opporlunities to participate
in municipal competitions and MESTI for
the development of competitions with
stuclents and to provide various financial
and  non-financial  support  for the
organization of programs and supporl
activities Tor students.

3. For vregistration in  MESTI on
organization of student competitions, the
specialized  professional  organization /
association meets the following criteria:

3.1, ttis regisiered at the respective
authority in Kosova, according to the
legislation in force;

Clan 21
Organizovanje takmicenja od strane
specijalizovanil struénih
organizacija/udruzenja

I. Sve specijalizovane  profesionalne
organizacije/udruZenja  koja s¢  bave
organizovanjem takmicenja sa ucenicima
registrovane u MONTI-u, u sekretarijatu
Komisije  MONTI-a za takmifenje sa
ucenicima prema rokovima i kriterijjumima
u javnim pozivima koji se raspisuju svake
godine,

2. Registracija specijalizovanih
organizacija/udruzenja u MONTI-u se visi
da bi se obezbedile moguénosti za uledce
na opstinskom konkursu 1 MONT-a za
razvoj takmidenja sa uenicima i da bi se
pruzila vazna finansijska i nefinansijska
podrika za organizovanje programa i
aktivnosti podrgke ucenicima.

3. Za registraciju u MONT-u za
organizovanje takmifenja sa ucéenicima,
spectjalizovane profesionalne organizacije
/udruzenja ispunjava stedece kriterijume:

3.1. Registrovan je kod relevantnih
organa na Kosovu, u skladu sa
zakonima na shazi;
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3.2, Tushéveprimtaria ¢ sa)  &shié

edukimi/arsimi;

33, Ka  marréveshje/déshmi té
verilikueshme, autorizime speciale pér
organizimin ¢ garave (& ndryshme
ndérkombétare né vend g€ jangé &
standardizuara dhe pér pérlagésimin né
gara ndérkombétare jashté vendi,

3.4, Ofron dy relerenca q¢ déshmojné
pérvojé & suksesshme né organizimin e
garave me nxénés;

3.5. Plotgson  kérkesat tjera (&
péreaktuara nga MASIHTI, Komisioni 1
MASHT-it pér garal me nxénés me
thirrje publike.

4. Organizatat /shoqatat profesionale t&
spectalizuara t€ regjistruara ng MASHTI,
martin  konfirmime zyrlare edhe nga
MASHTI, kyesuesi { Komisionil pér gara
me nxénds,

orpanizatave  fshoqatave
prolesionale &  specializuara  pér
organizimin ¢ garave me nxénés  té
regjistruara né MASHTI, publikohen né

5. Lista e

3.2, Iis  hLeld  of
upbringing/education;

activity s

3.3, There are verifiable agreements /
evidence, special authorizations [or
organizing various international
competiions in the country that arc
standardized and lor representation in
international competitions abroad;

3.4, Provides two references that
prove  successful  experience  in
organizing competitions wilh students;

3.5. Meets other requirements sct by
MESTI, MESTI  Commission  for
student competitions with pubtic calls.

4. Specialized professional organizations /
assoctations registered in MESTI, receive
official ~ confirmations  from  MIESTI,
reccive a letter of oflicial confirmations
[rom MESTI, the chairman of the Student
Compelition Commission.

5. The list ol specialized organizations /
associations  speciatized  in  organizing
competitions with students registered in
MESTI, arc published on the offcial

website of MESTT and / or in the Appendix |

3.2. Njegovo polje delovanja je
obrazovanje;
3.3, Postoje proverljivi

ugovori/dokazi, posebna ovla$éenja za

organizovanje raznih  medunarodnih
takmi¢enja  u  zemlji  koja  su

standardizovana i za predstavljanje na

medunarodanim takmicenjima u
inostranstvu;
3.4.  Daje dve reference koje dokazuju

uspe$no  iskustvo u  organizovanju

takmicenja sa uéenicima;
3.5, Ispunjava ostale
kriterijume  od  strane
Komisije MONTI-a za
uéenika javnim pozivom.

postavljcne
MONTI-a,
takmicenje

4, Specijalizovane profesionalne
organizacije/udruZenja  registrovane  u
MONTI-u, dobijaju zvani¢ne potvrde od

MONTI-a, predsednika Komisijc za
takmicenje ucenika.
5. Spisak specijalizovanih

organizacija/udlruZenja  za organizovanje
takmicenja sa uenicima registrovanim u
MONTI-u, objavljuyje se na zvaniénom
sajlu MONTI-a i/ili u prilogu aneksa ovog
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shtojeén e aneksit 1€ kétij UA.

6. Né raport me garat me nxénés né fusha
t& ndryshme, organizatat/shogatat
profesionale (€ specializuara ushtrojné dy
funksione:

6.1.  Organizojné gara me angazhim
nga DKA dhe MASHTT;

6.2. Organizojné gara né fusha &

ndtyshme n€ ményré (& pavarur,
pérfshiré garal me karakier
ndérkombétar, pér t¢ cilat kané

autorizime (€ veganta pér organizimin ¢
garave ndérkombétare né nivel vendi.

7. Garat ¢ ndryshme me nxénés qé
organizohen n& ményrd (& pavarur nga
organizatat/shogatat profesionale,
zhvillohen pa ndérhyrje nga institucionet
shtetérore e publike.

8. Kur orgamzatal ¢  specializuara
organizajné gara, konkurse a vlerésime &
kan¢ karakter ndérkombétar, qé jané 1&
standardizuara, q& njihen ¢ vlerésohen
ndérkombétarisht  apo  qé¢  mundésojné
kualifikim e pjesémarrje pér nxénésit né
gara jashig  vendit, atéherd MASHTI,
DKA-¢ dhe shkollat do ti inkurajojnd
nxénésit pér pjesémarrje né to.

o the Annex of tlus AL

0. In relation to student competitions in
different subjects, specialized professional
organizalions / associations exercisc (wo
finctions:

6.1, Organize  competitions  with
commitment [rom MED and MESTT;

6.2. Organize compelitions in various

fields independently, including
competitions ol international character,
for  which they have  special
authorizations lor organizing
international  competitions at  the

national level,

7. Various competitions with students that
are organized independently by
prolessional organizations / associations,
take place without the intervention of state
and public institutions.

8. When specialized organizalions
organize compelilions, competitions or
evaluations thal have an international
character, that are standardized, that are
recognized and evaluated internationally or
that cnable qualilicalion and participation
for students in competitions abroad, then
MESTI, MEDs and schoels will encourage
students to participate in them.

Al

6. U odnosu na takmigenja sa udenicima
iz razliCitih  oblasti, specijalizovane
profesionalne organizacije/udruzenja vrie
dve funkeije:

6.1, Organizuju takmicernja  uz
angazovanje ODO-a 1 MONTI-q;

6.2, Samostalno organizuju
taknuiéenja iz razliéitih  oblasii,
ukljugujuéi takmidenja medunarodnog

karaktera, za koja imaju posebna
ovlaséenja 7a organizovanje
medunarodnih takmicenja na

nacionalnom nivou.

7. Razna takmienja sa uéenicima koja se
samosialno  organizuju  profesionalne
organizacije/udruzenja, odvijaju se bez
intervenisanja drzavnih i javnih institucija,

8. Kada  specijalizovane  organizacije
organizuju  {akmigenja,  konkursi il
ocenjivanje  koje  su  medunarodnog

karaktera koje su standardizovane, koje su
medunarodno priznate 1li ocenjivane ili
koje emogucuju kvalifikaciju udesée za
ucenike na takmicéenjima v inostranstvu,
tom slucaju MONTI, ODO i $kole podsticu
u¢enike da uéestvuju u njima.
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0. N& pérputhje me kompetencat dhe
mundésité ¢ tyre, MASHTI dhe DKA-1&
ofrojné pérkrahje t& ndryshme financiare ¢

jo financiare  p&r  organizatat  ¢é
pérfagésojné shtetin né graral
ndérkombétare dhe pér aktivitelet e

programel pérkrahése qé kéto organizata i
oftojné  pér nxénésit htues dhe &
pérzgjedhur né gara, konkurse a vlerésime
ndérkombétare.

Neni 22
Pjesémarrja ¢ nxénésve né garat
ndérkombétare

l. Pjesémarrja e nxénésve né garal
ndérkombétare, béhet sipas procedurave,
kritereve dhe afateve t& pércakiuara nga
organizatori/institucioni ndérkombétar ¢é& i
organizon garat me nxénés,

2. Nxénésit gé¢ kané fituar né tri vendel ¢
para n¢ garat né nivel kombétar, kang @&
drejté & marrin - pjes€  né  garat
ndérkombétare, né bazé t& kushteve dhe
kritereve (& pércakluara nga organizatori i
garave ndérkombétare.

3. Pjesémarria ¢ nxénésve nd
ndérkombétare, ku pérfagésohet
mbéshtetet nga MASIITI.

garal
shieti

9. In accordance with their competencies
and opportunities, MESTI and MEDs
provide various financial and non-financial
support to organizations representing the
country in international compelilions and
to the activities and support programs thal
these organizations olfer to the winning
and selected students in  compelilions,
international competitions or evaluations,

Article 22
Student participation in international
competitions

I. The student parlicipation in
international  competitions is  done
according to the procedures, criteria and
deadlines set by the organizer /
internafional  institution  that  organizes
competitions with students.

2. Students who have won the lirst three
places in compelitions at the national level,
have the right to participate in international
competilions, based on the conditions and
crileria set by the organizer ol international
competitions.

3. The student participation n
international competitions, where (he state
s represented, is supported by MESTI

9. U skladu sa svojim nadleZnostima,

MONTI i 0ODO, pruzaju  razliéitu
finansijsku 1 nefinansijsku  podrdku za
organizacije  koje  organizuju  koje

ptedstavljgu  drzavu na  medunarodnim
takmicenjima, i za aktivnosti 1 programe
podrike koje ove Organizacije obezbjeduju
za ucenike koji pobede 1 za izabrane na
takmiéenjc u, konkursa ili medunarodna
ocenjivanja.

Clan 22
Uéedée uéenika na medunarodnim
takmicenjima

1. Ugedée udenika na medunarodnim
takmicenjima vrdi se prema procedurama,
kriterjjumima 1 rokovima koje odredi
organizator/medunarodna institucija koja
organizuje takmienje sa uCenicima.

2. Ucenicl kojt su osvojili prva tri mesta
na takmienjima na nacionalnom nivou,
imaju ptavo ucedéa na medunarodnim
takmidenjima, na osnovu uslova 1
kriterijuma  koje  postavlja  organizator
medunarodnih takmigenja,

3. UcleS¢e uéenika na  medunarodnim
takmicenjima, gde se predstavlja drzava,
podrzava MONTI,
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4, MASHTE mund (& mbéshtesé edhe
nxénés & cilét me iniciativa ve(jake martin
pjesé né garat ndérkombétare prestigjiozc.

5. N¢ garat ndérkombétare 1€ nxénésve ku
pérfaqésohet shteti mund t€ marrin pjesé
edhe mésimdhénési/it e tyre qé kané
punuar pér t& arritur k&€ nivel pérlaqésimi.
Miratimi pér pjesémartjen e
mésimdhénésve behet nga punédhénési dhe
MASHTI.

Neni 23
Promovimi dhe pérkrahja ¢ nxénisve
fitues né gara t€ fushave (¢ ndryshme

1. Promovimi 1 nxéngsve fitues, béhet
pérmes formave dhe mundésive (&
ndryshime, st

1.1. Prezentimi i nxénésve filues né
faqet zyrtare {¢ institucioneve arsimore
dhe né ngarje € veganta ¢
organizohen nga institucionet arsimore
pérkatése;

[.2. Performimi para prindérve dhe
komunitetit & arsimit dhe me gjeré né
nivel shkolle, komune dhe né nivel
shletéror;

4. MLESTI can also support students who
parlicipate I prestigious  international
competilions on their own iniliative.

5. In the international student
competitions where the state is represented,
their teachet/s who have worked 1o achieve
this level of representation can  also
participate.  Approval for  teacher
participation is made by (he employer and
the MLESTIL.

Article 23

Promotion and support of winning
students in competitions of various fields

1. FThe promotion of winning students is

done  through  various forms and
opportunities, such as;
I.1. Presentation ol the winning

students on the oflicial websites of the
cducational institutions and in special
evenls organized by the respective
educational institutions;

1.2. Performance in {ront of parenls
and the ¢ducation community and
beyond at school, municipal and state
level;

4, MONTI, takode moZe podrZati udenike
koji ulestvuju na sopstvenu inicijativu
ucestvuju na medunarednim takmicenjima.

5. Na  medunarodmim  takmiéenjima
uéeni¢kim na kojima se predstavlja drzava
mogu prisustvovati ¢ njihov nastavnik/ca
koji su radili na dostizanju ovog nivoa
predstavljanja,  Odobrenje  za  ufedce
nastavnika vréi poslodavac t MONTI.

Clan 23
Promovisanje i podrska uéenicima
pobednicima na takmicenja u razliditim
oblastima

1. Promovisanje ucCenika pobednika s¢
vi3i kroz razli¢ite oblike i moguénosti, kao
Sto swu:

I.1.  Predstavljanje uéenika pobednika
na zvahi¢nim sajtovima obrazovnih
instituctja i na posebnim dogadajima
koje organizuju odgovarajuce
obrazovne institucije;

1.2, Nastup

pred  roditeljima i

obrazovnom =zajednicom 1 Sire na
Skolskom, opstinskom i drZavhom

nivou;
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1.3, Hapja ¢ ekspozitave né nivel
shkolle, nivel komunal dhe shictéror;

1.4. Realizimi | emisioneve televizive
me nxénés filues 1€ garave, el).

2. Format ¢ pérkrahjes & ofrohen nga
komuna dhe MASHTI pér nxénésit [itues
né gara té fushave € ndryshme pérfshijng
aktivitete dhe programe pérkrahése, si:

2.1, Certifikata/mirénjohje pér
rezultatet e arritura né gara;

2.2, Shpérblimi  monetar,  sipas
shumés s€ pércakluar nga komisiont
perkatés;

2.3.  Shkollat/kampe verore/dimérore;
24. Kurset e ndryshme q¢ ofrohen

nga institucionet ¢ ndryshme;

2.5. Realizimi 1 projekteve @
pavarura;
2.6. Ofrimi 1 mundésive  pér
shirytézimin ¢ laboratoréve dhe pajisjet
e instilucioneve universilare,
institutive;

1.3. Opening ol exhibitions at school
fevel, mumcipal and state level;
1.4, Realization of TV shows with
students who win competitions, ctc.

2. Forms of support provided by the
municipality and MEST! for winning
students in competitions in various fields
include support activities and programs,
such as;

2.1, Certificate / gratitude for the
results achieved in the competitions;
2.2. Monetaty remuneration,

according to the amount detertined by
(he relevanl comimission;

2.3, Schools / summer-winter camps;

2.4. Different  courses that  are
provided from dillerent institutions.
2.5. Realization  of  independent

projects.

2.6. Providing opportunities for the

use of laboratories and equipment of

university institutions, institutes.

1.3, Otvaranje 1zlozbi na Skolskom,
opdtinskom i drzavhom nivou;

1.4, Realizacija televizijskih emisija
sa  ufenicima  koji  pobeduju  na
takmicenjima i sl.

2. Oblici podrske koju pruZaju opstine i
MONTI za ufenike pobednike na
takmi¢enjima u  razli¢éitim  oblastima
ukljuéuju aktivnosti i programe podrike,
kao $lo su:

2.1, Sertifikat/priznanje za postignute
rezultate na takmicenjima;

2.2, Nov¢ana nagradu, prema visini
koju utvrdi nadlezna komisija;

2.3.  Skole / letnji / zimski kampovi;
2.4, Razli¢iti kursevi  koje nude
razlidite institueije;

2.5. Realizacija samostainih
projekata;

2.6, PruZanje moguénosti za
koris¢enje  laboratorija  §  opteme
univerzitelskih i institucionalnih
mstitucija;
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2.7, Pérfshirja ¢ nxénésve né
rrethe/grupe me interesa 1€ vecania;

2.8. Pérkrahje pér pjesémarrje né
garal nddérkombétare.

3. Pér realizimin e aktiviteleve e
programeve & promovimit dhe pérkrahjes
sé nxénésve né nivel komunal dhe né nivel
shtetérot, DKA dhe MASHTI
bashképunojné me organizata profesionale
t€ specializuara né puné me nxénés né
fusha & ndryshme ¢é lidhen me fushat e
garave me nxcénés.

4. Format ¢ pérkrahjes nga shkolla mund
t¢ jené: certifikata/mirénjohje pér rezuliatet
e arrilura né gara, périshivja né projekte &
shkollés q& lidhen me nxénés dhe aktivitete
ekstarkurrikuiare, etj.

5. Promovimi dhe pérkrahja ¢ nxénésve
filues né gara t& fushave (¢ ndryshme,
mund & bé&het edhe nga komuniteti dhe
donatorét/biznesel ¢ ndryshme,

Neni 24
Ankimimet

1. Nxé&nési, ekipi garues ka & drejté né
ankimim.

2.7, Involvement of studenls in
districts / groups with special interests.

2.8. Support lor participation in
international compeltitions.

3. For the realization of aclivitics and

progtams ol promotion and support ol

students at the municipal tevel and at the
state level, MED and MESTI cooperalc
wilh prolessional organizalions specialized
work with students in various fields related
to the ficld of student competitions.

4. Forms of support from the school can
be: certificates / gratitude for the results
achieved in compelitions, involvement in
school projects refated to students and
exiracurricular activities, elc.

5. Promoling  and  supporiing  winning
students in competitions in various {ields
can also be done by the community and
various donors / businesses.

Article 24
Complaints

1. The student, the competing team has
the right to complain,

2.7, Ukljuéivanje ucenika U
okruZenja/grupe od posebnog interesa.

2.8, Podrska za utesce na
medunarodnim takmiéenjima.

3. Za realizaciju aktivnosti i programa
promovisanja i podrike ucenicima na
opdtinskom 1 drZzavnom nivou, DOO |
MONTI  saraduju  sa  profesionalnim
organizacijama specijalizovanim za rad sa
ucenicima u razlicitim oblastima koje se
odnose na oblasti takmidenje sa uéenicima.

4. Oblici podrike od strane Skole mogu
biti: sertifikati/zahvalnice za postignute
rezullate na takmicenjima, ukljudivanje u
Skolske projekie vezane za udenike i
vannastavoe aktivnosti itd.

5. Promovisanje i podrika pobednicima na
takmigenjima u razli¢itim oblastima takode
moze da se uradi od stranc zajednice 1
raznih donatora/preduzeca,

Clan 24
Zalbe
ima

. Ucenik, takmidarski tim

1 pravo
zalbe.
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2. Ankimimet kryhen (vi dité pas shpalljes
s¢ rezultateve.

3. Ankimimet béhen né€ Kkomisionin e
instilucionit  ose  organizatés (&€ ka
udhéhequr garal né fushat apo nivelet
pétkatése.

4. Ankimimet shqyrtohen nga komisioni
profesional i cili themcelohet nga komisioni
i Instituclonit ose organizatés gé ka
udh&hequr garat né fushat apo nivelet
pérkatése.

5. Ankimimet shqyrtohen dhe marrin
pérgjigje me shkrim brenda pesé ditéve.

6. Vendimet ¢ komisioneve profesionale
jang vendime pérfundimtare, ato
nénshkruhen nga t& gjithé andlarét ¢
komtisionit profesional dhe vértetohen nga
kryetari/kvyesuesi 1 komisionit (&
institucionit apo organizatés pérkatése.

Neni 25
Ngritja ¢ kapaciteteve

1. Pér 1& perkrahur institucionet arsimote
né zbatimin ¢ kétij UA, MASHTI pérgatit
nj¢ udhézues me udhézime pér hapat qé
duhet ndjekur né planilikimin, orgamzimin,

2. Complaints are conducted three days
alter the result announcement.

3. Complaints  are  made {0 the

commission  of  the instiluiion  or

organization that has led the competitions
in the respective fields or levels.

4. Complaints are reviewed by
professional  commission  which s
established by commission of the
institution or organization {hat has led the
competitions in the respective fields or
tevels.

5. Complainis are reviewed and receive
written response within five days,

6. The decisions of the professional
commissions are linal decisions, they are
signed by all members of the prolessional
commission and cextified by the president /
chairman of the commission of the
respective mstitution or organization,

Article 25
Capacity building

1. To support educational institutions in the
implementation of this AL, MESTI prepares
a guide with instroctions for the steps to be
[ollowed  in  planning,  organizing,

2. Zalbe se podnose tri dana nakon
objavlyivanja rezultata.

3. Zalbe se podnose komisiji institucjie ili
organizacije koja je vodila takmigenja u
odgovarajuéim oblastima ili nivoima.

w

4, Zalbe razmatra struéna komisija koju se
osniva od strane komisija institucije ili
organizacije koja je vodila takmigenja u
odgovarajucim oblastima ifi nivoima.

5. Zalbe se razmatraju i dobijaju pismeni
odgovor u roku od pet dana.

6. Odluke stru¢nih komisija su konaéne
odluke, potpisuju ith svi &lanovi strucéne
komisije 1 overavaju
predsednik/predsedavajuéi komisije
doli¢ne institucije ili organizacije.

Clan 25
Poveéanje kapaciteta

1. Da bt se podrzale obrazovne institucije
u  sprovodenju  ovog AU, MONTI
priprema vodi¢ sa uputstvima za korake
kojc  freba  slediti  u  planiranju,
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realizimin e garave me nxénds  sipas
pércaklimeve me két& UA  dhe pér
shirytézimin e pérvojave pér pérmirésim (&
vazhdueshém (& késaj praktike.

2. MASHTI, DKA, institucionet
edukativo - arsimore dhe organizatat
profesionale (d specializuara,

bashképunojné né ngritjen e kapaciteteve té
komisioneve pér organizimin e garave dhe
té komisioneve vierésuese.

3. MASHTI pér organizimin ¢ garave me
nxénés, ¢do vit shkollor organizon scsione
informative, zhvillon udhézues mbéshtetds
dhe broshura informative, video dhe forma
gera interaktive gé hdhen me zhvillimin e
garave me nxénés.

Neni 26
Raportimi

1. Institucionet pérkatése pér organizimin
e garave (Shkolla, DKA, MASHTI) sipas
sistemil (€& garave 1¢ pércaktuara me kété
UA, né baza vijctore pérgatisin raporte
pérmbledhése t€ cilat p&rfshijné:

1.1, Organizimin dhe mbarévajljen ¢
garave me nxénés;

conelueting competitions with students as
defined by this Al and for using

experiences lor continuous improvement of

this practice.

2. MESTI, MED, upbringing-educational
institutions and specialized prolessional
organizalions, cooperate in building the
capacily of commissions for organizing
competitions and evalualion commissions,

3. MESTI for organizing competitions
with students, every school year organizes
information sessions, develops support
guides and information brochures, videos
and other interactive lorms relaled to the
development of student competitions.

Article 26

Reporting

1. Relevant institutions lor the

organization of competitions  (school,

MLED, MIESTI)  according to  the

competition system defined by this Al, on

annual basis  prepare  summary  reporls
which include:

t.1. Organization and

student competitions;

support  of

organizovanju, sprovodenju takmidenja sa
uc¢enicima kao to je delinisano ovom AU
1 za kori§éenje iskustava za kontinuirano
poboljSanje ove prakse.

2. MONTI, ODO, edukalivno-obrazovne
instilucije 1 specijalizovane profesionalne
organizacije,  saraduju  u  izgradnji
kapaciteta komisija za organizovanje
takmi€enja 1 komisija za ocenjivanje.

3. MONTI za organizovanje takmidenja sa
u¢enicima,  svake  8kolske  godine
organizuje informativne sesije, izeaduje
vodife za podrsku i informativne brosure,
video 1 druge interaktivne forme vezane za
odrZzavanfe takmicenje sa uenicima.

Clan 26
Izvestaj

I. Relevantne institucije za organizovanje
takmiGenja (Skola, ODO, MONTI) prema
ststemu takmicenja delinisanom ovim AU,
na godiSnjem nivou pripremaju zbirne
1izvestaje koji ukljucuju:

odrZzavanje

.

1.1, Organizovanje 1
takmicenja sa ucenicima;
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(.2. Fushat ¢ garave (& orpanizuara
dhe arritjet e tyre;

1.3.  Bazén ¢ 1€ dbénave pir nxénésit
pjesémarrés né gara dhe nx&ndsit fitues
{€ garave,

1.4, Format ¢  pérkrahjes  dhe
promovimit 1€ nxénésve fitues;

1.5. Institucioncl mbéshtetése;

1.6, Organizatat/shogatat
profesionale  1&  specializuara &
angazhuara pér organizim & garave,

1.7. Mésimet pé&r  pérmirésim (&
vazhdueshém (& késaj praktike;

1.8. Orientimet pér organizimin ¢
garave né vilin vijues.

2. Pér pjes€marrjen dhe arritjet né garat
ndérkombétare, hartohen raporte 1& veganta
nga MASHTI.

3. Raportet béhen publike né faget zyrtare
1€ mstitucionit pérkatés.

1.2, Organized competition arcas and
their achievements;

students
and

1.3. Dalabasc for
participating  in - competitions
students winning competitions;

1.4. Jorms of support and promotion
of winning students;

1.5, Support institutions;

1.6. Professional
organizations/associalions  specialized
aicl  engaged for organmzation of
compelilions;

1.7. Learnings for conlinuous

improvement of this practice;

1.8, Orientations lor organization of
competitions in the subsequent year.

2. For participation and achievement in
international competitions, are compiled
speeial repott by MESTL

3. Report are made public in the official
pages of the respective institution.

1.2, Oblasti organizovanih
takmicenja 1 njihova dostignuéa;

1.3, Baza podataka za udenike koji
uéestvuju na takmicenjima 1 uéenike
pobednike na takmicenjima;

1.4, Oblici  podrske 1 promocije
ucenika pobednika;

1.5. Institucije podrike;

1.6.  Specijalizovane struéne

organizacije/udruZenja koja se¢ bave
organizovanjem takmienia;

[.7. Lekcije za stalno unapredenje
ove prakse;

1.8. Orijentacije za organizovanje
takmigenja u naredno) godini.

dostignu¢éa  na

MONTI

2. Za udedce 1
medunarodnim  {akmicenjima,
sastavlja posebne izvestaje.

3. lzve¥aji sc objavljuju na zvaniénim
sajlovima doti¢ne institucije.

Page 46 of 50




Nent 27
Financimi

L. MASHTEDepartamenti  pér  arsim
paraunivetsitar, planifikon dhe ndan buxhet
victor pér garal me nxénds, mbéshict
(inanciarisht  programet, projckiet dhe
aktivitetet ¢ pérkrahjes s& nxénésve [itues
né gara € fushave & ndryshme né nivet
shtetéror dhe pér pjesémartje né garat
ndérkombétare.

2. DKA planifikon dhe ndan buxhet vjetor
pér garat me nxénés, mbéshtet financiarisht
programet, projektet dhe aktivitetet ¢
pérkrahjes sé nxéndsve fitues né gara (&
fushave (¢ ndryshme né& nivel komunal dhe
pEr pjesémarrje né garat e nivelit shtetéror
dhe né garat ndérkombétare.

3. MASHTI dhe DKA bashk&punojné me
organizatal profesionale & specializuara,
donatorét dhe entitetet tjera pér (&
mbéshtetur pjesémarrjen e nxénésve né
garat ndérkombétare  dhe  programet,
projeklet dhe aktivitetet pér pérkrahjen ¢
métejme 1€ nxénésve me arritje (& vecanta
né gara (& fushave té ndryshme.

4. MASHTI brenda tri viteve nga hyrja né
fuqi ¢ kétij UA, siguron kodin ¢ veganté
buxhelor pér [nancimin e garave me

Article 27
Funding

[. MESTI/ Department of Pre-niversity
Education plans and allocales an annual
budget for student competitions, linancially
supports programs, projects and activilies
lo  support  winning  students  in
compelitions in various [ields at the state
tevel and for participation in international
competitions,

2. MLD plans and allocates an annual
budget for student competitions, financially
supportls programs, projects and aclivities
to  support  winning  students  in
competitions in various fields at the state
tevel and for participation in international
competitions.

3. MESTI and MED cooperate  with
specialized  prolessional — organizations,
donors and other entities to support the
parlicipation of students in infernational
competitions and programs, projects and
activities to further support students wilh
special achievements in competitions in
various fields,

4. MEST within three years Irom the
entry into force of this Al, provides a
special  budget code  for  financing

Clan 27
Finansiranje

1. MONTI / Departiman 7a
preduniverzitetsko obrazovanje, planira i
izdvaja godiSnjeg budZeta za udenike za
lakmicenja, finansijski podrZzava programe,
projekte i aktivnosti za podesku ugenicima
pobednicima na takmidenjima iz razlicitib
oblastt na drzavnom nivou i za uées$ée na
medunarodnim takmicenjima.

2. ODO planira i izdvaja godisnji budzet
za takmiCenje sa ucenicima, finansijski
podrZzava programe, projektc i aktivnosti za
podriku pobednicima na takmitenjima iz
razli¢itih oblasti na op§tinskom nivou i za
ucedée na drZavnim takmiCenjima i
medunarodnim takmicenjima.

3. MONTT 1 ODO saraduju  sa
specijalizovanim profesionalnim
organizacijama, donatorima i  drugim
subjeklima u  cilju  podrike udedéu
ufenicima na medunarednim takmigenjima
[ programima, projektima i aktivnostima
radi dalje podrske ulenika sa posebnim
dostignu¢ima na takmiéenjima v razli&itim
oblastima,

4. MONTI u roku od tri godine od
stupanja na snagu ovog AU, obezbeduje
poscban kod budZeta za finansiranje

Page 47 of 50




nxénés.

Neni 28
Dispozitat kalimtare

1. Me hytjen né fuqi 1€ kétij UA:

1.1. MASHTI  bén  thuorje  pér
regjistrim 1€ organizalave/shogatave
profesionale &  specializuara  pér
organizimin e garave me nxénés;

1.2.  Cdo vit pérditéschet aneksi 1 kéli
UA me ¢ dhénat e
organizatave/shogqatave profesionale 1€
specializuara, (€  regjistruara  né
MASHTI q& 1 plotésoné kriteret pér
organizimin ¢ garave me nxénés né
fusha té caktuara, né bazé (& thirrjeve
publike nga Komisioni pér gara né
MASHTI;

1.3. Organizatal/shoqatat profesionale
t& specializuara & kané autorizime
speciale pér organizimin ¢ garave (&
ndryshme ndérkombétare né vend dhe
pér pérfaqésimin né gara
ndérkombétare jashee vendil,
regjistrohen né MASHTI né alatet e
péreaktuara nga MASHTL Bazuar né
verifikimin e déshmive, € njéjtit marrin
konfirmime zyrtare edhe nga MASHTI,

competitions with students,

Arlicle 28
Transitional provisions

. With entry into force ol this the Al:

1.1, MESTI calls for registration of

specialized organizations / associations
that are specialized in  organizing
competitions with students;

[.2. Every year the annex of this Al is
updated with the data of specialized
organizations / prolessional
associations registered in MESTI and
that meet the criteria [or organizing
compelitions with students in certain
fields, based on public calls [rom the
Competition Commission in MESTI;

1.3. Specialized prolessional
organizations / associations hat have
special authorizations [or organizing
vartious inlernational competitions in
the country and for representation in
international  competitions  abroad,
register  with - MEST  within  the
deadlines set by MESTT, Based on the
verification ol evidence, they also
receive official conlirmations from the

takmicenja sa ucenicima.

Clan 28
Prelazne odredbe

Stupanjem na snagu ovog Al:

1.1, MONTI poziva za registraciju
specijalizovanih
organizacija/profesionainib - udruZenja
za  organizovanje  takmidenja  sa
uéenicima;

1.2. Svake godine se aZurita ancks
ove AU sa podacima specijalizovanih
organizacija/profesionalnih udruZenja,
registtovanih ~ u MONTI  koje
ispunjavaju kriterijume za
organizovanje fakmicenja sa ucenicima
u odredenim oblastima, na osnovu

javnih poziva Komisije za takmicenje u

MONTI,

1.3. Specijalizovanc strucne
organizacije/udruzenja  koja  imaju
posebna oviaséenja za organizovanje
raznih  medunarodnih  takmicenja u
zemlji 1 za predstavljanje  na
medunarodnim takmicenjima u
mostranstvu, registruju se u MONTi-u
u rokovima koje utvrduje MONTI. Na
osnovu provere dokaza, isti dobijaju
zvaniéne potvrde 1 od MONTI;
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1.4, Garat me nxénés n¢ (r1 vilel ¢
para nuk organizehen né (& gjitha
fushat, MASHTI péreaktion fushat
prioritare sipas viteve pér organizimin ¢
garave me nxénés;

1.5. Istitucion: edukativo-
arsimor/shkolla, mund (& organizojé
gara t& diturisé edhe n¢ klasat qé nuk
Jjané (& peércaktuara me kég UA,
pérmes t& cilave synon nxitjen € punés
me nxénés dhe metivimin e nxénésve
pér mé&sim né {ushat q& kané prirje dhe
interesime té vecanta.

Neni 29
Shtojea ¢ UA
Anelsi 1

Organizatat/shoqatat profesionale
q¢ kané organizuar gara me nxénds
deri né hyrjen né fuqi t€ kétij UA

1. Shoqata e Gjuhés Shqipe ¢ Kosovés.

2. Shogata ¢  Matematikanéve (&

Kosoviés.

MISTE

1.4, Compctitions with students in the
first three years are not organized in all
arcas, MESTI determines the priorily
areas according to the years [or
orgamzing competiions wilh students;

1.5, The upbringing-educational
inslitution / school can organize
knowledge competiions even in
classes that are not defined by this Al,
through which it aims to encourage
work with siudents and motivate
students 1o learn in areas that have
special tendencies and interests,

Article 29
Appendix to the Al
Annex 1

Organization / professional associations
that have erganized competitions with
students up fo the entry into foree of this
Al
Language

1. Kosova Albanian

Association.

2. Association ol  Mathematicians  of
Kosova

1.4, ‘Fakmicenja sa uenicima u prve
ri godine sc ne organizuju u svim
oblastima, MONTT odreduje prioritetne
oblasti prema godinama 23
organizovanje takmicenja sa
ucenicima;

1.5. Obrazovna institucija/Skola moze
organizovali {akmienja u znanju i u
odeljenjima koja nisu definisana ovom
AU, kroz koja ima za cilj da podstakne
rad sa uCenicima i motivi§e uenike da
uce u oblastima koje imaju posebne
sklonosti 1 inferesovanja.

Clan 29
Dodatak AU
Ancks

Struéne organizacije/udruzenja koja
su organizovala takmicenja sa
uéenicima do stupanja na snagu
ovog AU

1. UdruZenje kosovskog albanskog jezika.

2. Udruzenje kosovskih matematicara.
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3. Shoqata Kosovare ¢ Fizikés.
4. Shogata e Kimistéve (&€ Kosovés

5. Federata e Sportit Shkollor ¢

Kosovés.

Neni 30
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim administrativ hyn né fuqi 7
dité pas publikimit ne Gazeten Zyrtare.
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3. Kosova Physics Association
4, Kosova Chemists Association
5. Federation of School Sports of Kosova
Article 30
Entry into force

This Administrative Instruction enters into
force 7 days in the ofTicial gazetle.

Arbérie Nagavcei

Minister

3. UdruZenje kosovskih fizicara.
4, Udruzenje kosovskih hemicara
5. Savez Skolskog sporta Kosova.
Clan 30
Stupanje na snagu
Ovo Administrativno Upulstvo stupa na

snagu 7 dana nakon objavljivanje u
Sluzbeni glasnik.

Arbérie Nagavci

Ministarka
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